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Wyprawy anglikéw na opearn indyjski, ich osiedle-
nie si¢ nad Indem i Gangesem, nie bylo bez wptywu
na intellektualng kultur¢ $wiata. Collebroke dat po*
czatek usitlowaniom zmierzajacym do rozjasnienia
przesztosci tego wielkiego plemienia ludzkiego, ktore
zaludnito cz¢§¢ Europy. Od jego to czasOw i przez
jego spoldzialanie zaczgto wdziera¢ si¢ w tajemnice
jezyka sanskryckiego, przez jezyk w tajemnice religii
i filozofii Indyan starozytnych, z kolei odstonit si¢
$wiat ich literatury picknej; i oté6z Europa ze zdumie-
niem ujrzata przed oczyma swemi ogromy jakich nie-
dawno ani si¢ domys$la¢ mogta. Wszystko to lezato
uspione w zakatach $wiatyn, w rekach kaptanow, je-
dynych strézow arki przeszto$ci;—Ilezalo zamarte jak
ta cywilizacyo* ktoréj echo rozbilo si¢ po morzach
i ladach Hellady, a dzi§ rozbudzone, stawia najwy-
mowniejsze $wiadectwo ogromnej wyzszosci tego ple-
mienia aryjskiego, ktdre samo przez si¢ wyksztatcito
sobie wielkg rehgij¢, wielka filozofije i poezye, w wy-
ksztalceniu tern uprzedzitlo wszystkie inne plemiona
co pod jakimbadz wzgledem odznaczyly si¢ na polu
umystowosci, gdy pewna cz¢$é innych plemion w cig-
gu bytowania swego na ziemi pozostala az dotad
w stanie dzikosci.

.Test to i moze dlugi czas bedzie dla nas zagadka,
dlaczego galaz aryasoéw indyjskich, ktora stworzyta
Wede, Nyae, Sakuntale it. p., naraz zwingla ten cu-
dny namiot cywilizacyi i oddata go czescia wt inne r¢-
ce, cz¢Scig zagrzebata w ziemi. Z Indya stato si¢
prawdopodobnie to samo co z Greeya. W strzadnie-
nia polityczne z jednej strony sparalizowaty umysty,
z drugiej pomigszaty ludnosci; i, — jak umyst grec-
ki rozptynat si¢ po potwyspie apeninskim, po dolinie
Nilu, po stepach nadtygrzanskich, tak i umyst pier-
wotnych Indyjan w podobnyZz zapewne sposdb, spto-
szony we wlasnym domu, rozbiegajac si¢ po catym
.Swiecie, przybieral nowe Lormy i wcielil si¢ w spole-
czenstwa obce. Jak i kiedy si¢ to odbylo, niewiado-
mo nam dotad; szczupto§¢ materyatu historycznego
nie dozwolita odczyta¢ zagadki indyjskiego sfinxa.

Indyanie dzisiejsi sa mnidj wiecej tern wzgledem
starozytnych, czem poddani Jerzego t. wzgledem
Wspélobywateli Peiyklesa, a nawet pod wielu wzgle-
dami, nieliczac juz stanowiska politycznego, nizoj

jeszcze stoja od dzisiejszych Grekow, jakkolwiekbadz
potaczonych z cywilizacya europejska. Jak jedni tak
drudzy ulegli rowniez wielkim odmianom pod wzglg-
dem ludnosci. Indyanie oceanem woéd i oceanem
stepow oddzieleni od miejsc w ktorych cywilizacya
dzisiejsza zalozyla swoje kantory, przegrodzeni ta
wielka przeszkoda jaka stawia religija, tyle tylko zy-
skuja wplywu kulturowego, ile moze im udzieli¢ go
zdobywca i protektor. W koncu przesztego stulecia
kiedy francuzi z anglikami ubiega¢ si¢ zaczgli o pa-
nowanie nad Indem, kraj ten przedstawia si¢ nam jak
potwor barbarzynski, tclinacy nieludzkoscia i ciemno-
tg; dzi§ obyczaje tagodnieja, tworza si¢ iustytucye
postepowe, mysl si¢ przejasnia i oko narodu zwraca
si¢ ku tej przesztosci kraju, ktora byla tak Swietna
i wielka, a o ktoréj od anglikow dopiero zaczynaja
si¢ dowiadywaé miejscowi.

Ruch moralny iumystowy jakiego obecnie Indye
stajag si¢ widownia, znany nam jest jedynie z kilku
publikacyi angielskich, ktére jednak nader rzadko
czerpia wiadomos$ci swe z pierwszej reki, to jest ze
zrodel miejscowych, z pism wychodzacych wjezyku
indostanskim. To jednak byloby droga najwlasciw-
sza 1 jedyna dla dowiedzenia si¢ prawdy a nast¢pnie
i wykazania jak tam w tej odleglej krainie pojgcia
rozwijaja si¢ w kierunku swobodnym i oryginalnym.
Ale pracy takiej ktdz inny podjaé si¢ moze, chyba ten
kto doskonale obeznanym jest z narzedziem wiado-
mosci, — z jezykiem miejscowym.

Owoz jednym z takich ludzi jest p. Garcin de Tas-
sy professor jezyka indostanskiego w szkole jezykow
wschodnich w Paryzu.  Corocznie przy zagajeniu
kursu w dlugiej a wykwintnoj prelekcyi o§wieca on
publike o stanie spoteczenstwa indyjskiego; prelekcye
te zebral w pewna cato$¢ jeden z jego sluchaczow
i ztad za posrednictwem dziennika paryzkiego Revue
Modeme szersza publiczno$¢ dowiedzie¢ si¢ mogta
ciekawych szczegotow, ktore prawdopodobnie i na-
szym czytelnikom obojetnemi nie beda.

Z osnowy dzieta to si¢ przede wszystkiem okazuje
iz rzad angielski jest nadzwyczaj wzglednym dla na-
rodowosci indyjskiej. Nie przedsigbiorac assymilacyi
niepodobnej i uwazajac za czysta chimerg zlanie si¢
zaledwie dostrzegalnej mniejszosci rzadzacych z o-
gromna wigkszo$cia rzadzonych, anglicy przedsig-
wzieli protegowaé swobode wyznan, rozwoj narzeczy
miejscowych i o$wiat¢ ludu. Nie narzucajg oni; ni-
komu ani religii wlasnéj, ani jezyka, ani sy-
stemu edukacyjnego, i dopuszczaja do spraw pu-
blicznych kazdego krajowca, ktory przejawszy si¢
formami europejsldemi, nie porzucit jednak obycza-
jow, poje¢ i tradycyi krajowych. Ta szeroka tole-

raneya religijna wyrodzita miedzy wyzszemi war-
stwami spoteczenstwa czysto induskiego i1 mahome-
tanskiego, ktore dzi§ bardzo si¢ juz zmigszaty na in-
dyjskiej ziemi, pewien rod/aj religijnego eklektyzmu,
ktory coraz bardzidj si¢ rozszerza i ujawnia.

Przytoczymy kilka przykladow:

Brahma-Sabha (towarzystwo boze) w sktad ktore-
go wchodzi juz do dwoch tysigcy rodzin w samej
Kalkucie, obchodzito niedawno trzydzies's Osma
rocznic¢ swego istnienia. Czlonkowie tego towarzy-
stwa porzucili poganstwo i zrzucili, przynajmniej
w zasadzie, jarzmo systemu rast. Jeden z obecnych
przywodcow tego towarzystwa, mlodzieniec 29 letni,
na kilku posiedzeniach odbywanych w r6znych mia-
stach, gtosit wiar¢ w jedynego Boga i obstawal za
moralnoscia z wiary takiej wynikajaca, za takaz sa-
ma moralno$cig jaka wedlug stow jego, wyptywa
z nauki Chrystusa. Utrzymywatl ze wszystkie kwe-
stye spoleczne zawarte sa w dogmacie jednosci Boga,
z ktorej wynika jedno$¢ ludzkiej rodziny, a tem sa-
mem braterstwo wylaczajace roznice kastowe, wy-
magajace rownej dla wszystkich sprawiedliwosci,
zabraniajace malzenstw antycypowanych, utrzyma-
nia w zamknigciu kobiet, zabdjstwa dzieci, i m¢czar-
ni religijnych, ktére najoptakanszg stanowig plage
u Indyan. ,Jesli wierze, — dodal, — w jedynego
Boga, tedy powinienem bez roéznicy uwazaé za mo-
ich braci nietylko indusé6w ale réwniez mahometan,
parsow i europejczykow.¥d Bodg, wedlug niego, jest
jedynym panem i stworca, wszechmocnym
i wszechpoteznym. Jest on niewidzialny, istnieje
sam przez si¢ i nie ma roéwnego sobie; w nim zrodto
dobra i wiedzy. W tem troszk¢ nieokreslonem po-
jeciu osoby boskiej, wedtug symbolu Bramasaby tkwi
jeszcze resztka odcieniow starego panteizmu indyjs-
kiego, ale ta proba reformy spirytualistycznej oczy-
wiscie i stanowczo odrywa si¢ od tta biezacego pogans-
twa: to tez nie bezracyijeden z miejscowych dziennikow
przywiazany do dawnych obrzg¢déw, uskarza si¢ na to
ze dzi$ juz nikt nie zapala lamp z oczyszczonego ma-
sta, ze posagi bogdéw znikty albo zeszty do skrzyn.

Inna niemniej godna uwagi oznaka elektyzmu,
uwidocznia si¢ znowru w spoleczenstwiec mahometan-
skiem na ktore w ogole religija chrzescijanska od-
dziatywa nier6wnie mniej jak na indusow. Otdz je-
den z wyznawcow islamu daje rOwnie oryginalny jak
umiejetny kommentarz Biblii. Po ogdélnym wstegpie
do Starego Testamentu, w ktorym autor ten traktuje
o podziale sktadajacych go ksiag i zbija zarzuty prze-
ciw autentycznos$ci Pentateuchu, ttumaczy on jedna-
Scie pierwszych rozdzialéw Genezy, wiersz w wiersz.
Nasamprzod idzie przektad indostanski, w nastgpndj



kolumnie text oryginalny hebrajskiemi czcionkami
a w mtedzylinijach kazdy wyraz hebrajski ma pod
soba odpowiedni wyraz indosfcanski; daiej nast¢puja
analogiczne ustepy koranu i hadyszoéw; w koncu do-
piero idzie kommentarz kazdego wiersza a nawet kaz-
dego wyrazenia osnuty na cklektycznych pojeciach
autora. Coz to za praca, jakie zamilowanie, ijak
wiele autor przywiagzuje wagi do celu swej pracy,
ktorag z takim trudem i zachodem podjat! W ko-
mentarzu swym said rozbiera i ttumaczy znaczenie
wyrazow hebrajskich i ogoélny sens wiersza, popiera-
jac to mndéstwem cytat. Przywodzi wulgate, urzedo-
wy przektad angielski i wiele innych tlumaczen;
wspomina wyktady zydowskie i chrze$cianskie, kato-
lickie i protestanckie, nastgpnie to co daje si¢ wy-
ciagnaé z Koranu, z kommontarzow, z doktoréw isla-
mijskich 1 z opinii powszechnie przyj¢tych u maho-
metan. Zbija zarzuty racyonalistow, czynigc im je-
dnak ustgpstwa jakich dozwala szeroka interpretacya
textu.

Tak migdzy innemi, w kwestji, czy potop byt po-
wszechnym czy miejscowym, autor o$wiadcza si¢ za
miejscowym, a to na zasadzie argumentow jakich nie
powstydzitaby si¢ krytyku europejska; i w zdaniu
popiera si¢ tak dobrze pierwszym listem S. Piotra
jako 1 czterma textami Koranu. Z tej krotkiej
wzmianki widzimy ze niewiele i w Europie znajdzie
si¢ dziet podobnie mozolnej a sumiennej erudycji jak
praca uczonego indyjskiego salda;— fakt ten zdaje
si¢ niepodobnym do uwierzenia dla tych co Indye
znaja tylko z geografii i gazet. Co6z dopiero mowid
0 tym postepie reiigjiym jakiego on jest dowodem.

Ta jednak swoboda badan nie zdotata dotad zni-
weczy¢ pewnej goryczy w dysputach czy to prywat-
nych, czy publicznych, wsrdéd ktérych jmissyonarze
chrze$cianscy i doktorowie muzulmanscy sadza si¢
na przekonanie o doskonato$ci 1 wyzszosci swych
wyznan. To tez wladze urzegdowe zmuszane bywaty
w wielu razach zabrania¢ podobnych dysput, dozwa-
lajac wszakze kazdemu przemawia¢ publicznie za wy-
znawang wiara. Doktorowie przeto induscy i ma-
homotan3cy moga wyglasza¢ swe przekonania i od-
bywaé propagande =zaréwno jak missionarze, z za-
strzezeniem aby nic ztego nie mowii o religii obcej.
Od czasu jak anglicy zawtadne¢li Auda, muzutmanie
czy to sunnici, czy szyici, gltosza slowa wiary pa ba-
zarach w Laknau dla odparcia nauki missyoaarzy,
1 wladza bynajmnej im nie przeszkadza. ,,Spo-
dziewa¢ si¢ nalezy, mowi miejscowy dziennik
Awadh-Akiibar (kuryer audanski) za na wzér te-
go co si¢ dzieje w Laknau i w Delhi, uczeni induscy
i muzulmanscy poswigca si¢ po swoich miastach
temu dobremu dzielu, nie uzywajac jednak nigly
stow pogardy lub drwin przeciwko reiigii chrzascian-
ski6j.«

Gly-by$my wiadomosci te czerpali z jakiego pisma
angielskiego, moznaby posadzi¢ je o przechwalanie
si¢ z tolerancja i taktem cybernetycznym, choé¢ po-
stepowanie anglikow w indyach dzi§ juz z prawdzi-
wej strony dobrze jest znane i wcale nie potrzebuje
prawi¢ pro domo sua. Tembardziej watpliwosé co
do wiarogodnos$ci usuwa si¢, ze szczegdly te plyna
z ust uczonego francuza, ktory jesli nie przeczy¢, to
tern mniej aprobowaé nie mialby zadnego interesu.
Anglicy sa dumni, pyszni ze swej narodowosci, ze
swoich dziatan i wpltywoéw cywilizacyjnych; ale o ile
silnemi si¢ czuja, o tyle sa prawdomowni i. lubia ja-
wnos$¢, wypowiadajg istote rzeczy czg¢stokro¢ nawet
wbrew interesowi wtasnemu. Oslaniajg oni na przy-
ktad rzad turecki w obec dyplomacyi europ ejskioj,
i w tern majg wspdlny interes z Francyg; missyom
jednego i drugiego narodu doskonale sa jednak zna-
ne stabe strony tego rzadu, i missye te obowigzane
sa o$wieca¢ zwierzchnos¢ swa o istotnym stanie rze-
czy. Zdarzylo si¢ nieraz ze jaki§ sekretarz francuz-
kiego poselstwa econ amore wzial si¢ do zbadania
stanu rzeczy na gruncie, spisal szczegétowo fakta,
wypracowat §wietny nad niemi kommentarz, i kom-
plstne, eleganckie studyum przedstawit Wtadzy wyz-
szej. Wtladza odczytata go z przyjemnos$cia, jako
szacowne dzieto literatury i hisloryi spotecznej, po-
robita sobie stosowne wyciagi, uwagi, — i r¢ko-
pism schowata ad acta. Po co trwozy¢ umysty, co
tam publicznosci do tego, jak si¢ wielcy lub mali
wezyrowie ¢wicza w rzadzeniu ludno$cia chrze$cian-
ska? Tymczasem rzad angielski, ktory najbardziej
opiekuje si¢ calo$cig panstwa ottomanskiego z zasa-
dy, jak dostanie do ragk podobne studyum, nie wacha
si¢ ani chwili glo3i¢ go publicznie, wykazywaé¢ najo-

kropniejszych naduzyé, gwaltow, bezrzadu i nieudol-
nosci protegowanych. Tern mniej zdaje si¢ prassa
miataby skruputéw w krytykowaniu postgpowania
wtasnego rzadu, do czego oppozycya zawsze je3t sko-
ra, zwlaszcza gdy chodzi o interes daleko blizszy
i bezposredniejszy.

Owoz stowa p. de Tassy sa tylko potwierdzeniem
tego faktu usilowan o dobrobyt, industrye i oswiate,
jakie angiicy przedsiebiora w Indyach, czescig przez
zachete, czeScia przez toleraucye. Wprawdzie po-
step religii chrzeécianskie'j w Indyach nie js3t bar-
dzo raptowny, spieszniej zapewne szediby on gdyby
go popedzano S$rodkami uzywanemi w szesnastym
wieku przez missyoaarzy hiszpanskich w Ameryce;
ale tez i rezultaty sa inne. Chrzescianin indyjski
jest chrze$ciauinem na seryo i z przekonania, procz
tego jest obywatelem kraju majacym wiekuiste pra-
wa, zwigzanym sympatya z ideg, ktéra go uczynila
chrze$ciauinem. A czem jest, raczej gdzie jest dzi$
indyanin amerykanski ochrzczony przez spotczesnych
Filipom hiszpanskim? Wedtug obliczen p. de Tassy
roczniki propagandy indyjskiej katolickioj stawiaja do
r- 1337 cyfre neokatolikéw w tym kraju na 800,000;
nie jest to wiele w stosunku do ogromu calej ludno-
$ci, ale i protestancka propaganda czyni nie mniejsze
postepy szczegélniej za staraniem biskupa anglikan-
skiego w Kalkucie.

Réwnolegle z postgpem moralnym idzie i postgp
umystowy, ktory ppdstaw¢ swag ma w instrukcyi pu-
bliczndj. Os$wiata naturalnie nie inng rozpoS$ciera
si¢ droga jak tylko za posrednictwem je¢zyka, jezyk
za$§ o tyle tylko dziala¢ moze na umysty ma3S o ile
jest wspdlng wtasnosécig catego plemienia, dla wszy-
stkich mieszkancow dostgpnym 1 przez wszystkich
zrozumiatym. 0;6z w tern s¢k. Ludnos$¢ Indyi, jak
to juz napomkneliSmy wyzej, "dzi§ przestala by¢ tak
$cisle jednoplemienng jak byta ongi, za czasow Ale-
xandra Wielkiego: dzi§ wplyneto do niej duzo pier-
wiastku muzulmanskiego. Sa tam wigc niejako dwa
plemiona: dawne aryjskie i nowe semityckie; dwa
szczepy, to i dwa jezyki, ktore czas poniekad amalga-
muje ale i sam nawet ten czas jednosci nie wytworzy
tak predko... Nidma wnec w Indyach jezyka stanow-
czego lub powszechnie przyjetego, i w tom tez lezy
niemita trudno$¢ zaszczepienia o$wiaty. Jezyk indo-
stanski je3t wprawdzie jezykiem panujacym, ale on
sam sklada si¢ z dwoch narzeczy. Jedno zwie si¢
liindi, 1to nie dopuszcza wyrazo w pochodzenia semi-
tyckiego; hindi jest jezykiem wigkszosci liczebnej
osiadtej po wioskach. Drugie narzecze zwie si¢ urdu
itego uzywaja indyjscy mahometanie, resztki zdo-
bywcow osiadtych po miastach, narzecze to zapra-
wiona jest mnéstwem wyrazow arabskich i perskich.

Stanowi to wielka przeszkode¢ do rozprzestrzenie-
nia $wiatlta $rod réznych warstw spotecznosci indyj-
skiej, 1 Anglicy ktérzy nigdy nie kusili si¢ o nadanie
tam przewagi wlasnemu jezykowi, nie wiedza kto-
remu z miejscowych narzeczy daé pierwszenstwo ile-
kro¢ chodzi im o uksztatcenie nauczycieli wschodnich
majacych przekazywac¢ za posrednictwem mo wy wia-
domosci zachodu uczniom nawyklym do przyjmowa-
nia poje¢ na sposob wschodni. Praktyczny zmyst
wysokich urzednikéw kierujacych oswiata przemawia
iwiecej za narzeczem urdu, ktore zostajac przewaznie
w ustach klass miejskich, wsérdd ludnosci wigcej roz-
winig¢tej umystowo, ruchliwszoj, wiecdj juz nabylo
srodkdw do wyrobienia si¢ na j¢zyk narodowy i po-
wszechny, — tego 3amego tez zdania jest i p Garcin
de Tassy. Ale z drugiej strony, skruput bierze zo-
stawi¢ na zatracenie ten aryjski idiomat jakim mowi
najwigksza cze$¢ Indjan prawdziwych, odwiecznych
autochtonow, tylko ze ta cze$¢ najliczniejsza je3tnaj-
ubozsza, najbardziej zacofana, a tern samem i na-
rzgdzie jej mowy jest nadzwyczaj gruba i niewyrobio-
ne. W kwestji wychowania rzad angielski kieruje
si¢ w Indjach mniej wigcej temi zasadami jako
i w metropolii; to jest zostawia swobod¢ zupeing i nie
krepujaca inicjatywy indywidualnej. Sa wprawdzie
trzy uniwersytety urzedowe: w Kalkucie, Bombaj
i Mad'as, gdzie wyktad odbywa sig* w jezyku an-
gielskim i system prowadzenia umiejgtnosci je3t czy-
sto europejski. Te uniwersytety nie udzielaja jesz-
cze stopni naukowych w zakresie nauk orjentaluych
chociaz kandydatom dozwolonem je3t sktada¢ egzami-
na w jezyku narodowym. Ale brak ten w krotce
zastapionym bedzie przez zalozenie wolnego uniwer-
sytetu w Lahorze a maze i drugiego w Delhi, gdzie
wyktad bedzie zupetnie wschodni i w jezyku indostan-
skim odbywany. W tej obszernej prowincji ktora
ma nazwe¢ Peadzab, liczacej 17 miljonéw ludnosci,

po wstata juz z tej okazji znakomita emulacja miedzy
rajasami i znaczniejszemi krajowcami. Zlozono ogro-
mne summy, ustano wiono komitet, ktorego zadaniem
bedzie utworzy¢ uniwersytet w Lohorze, zreformowacé
w duchu narodowym wyktad w 3zkole rzadowej la-
horskiej, 1 zalozy¢ tam gldwne muzeum starozytnos$ci
indyjskich w liczbie tych ktére potworzy¢ si¢ maja
i w kilku innych miejsco wosciach.

Ostatnia statystyka'wykazuje wo$miu prezydencjach
okragto 19500 szkot nizszych i wyzszych z 634,000
uczniow. Wieksza czesé tych szkot zostaje na kosz-
cie rzadu, aleduzo tezjest prywatnych lub zalozonych
przezmissyonarzy. Ob miaaowiciagodiemjest w tern
uwagi, to szczegbélne krzatanie si¢ okoto uksztalcenia
kobiet. Anglicy zaczynaja w tamtej czeSci §wiata od
tego na czem konczy zachdd; a nietatwa z tern spra-
wa w kraju, ktérego obyczaj trzyma kobiety pod
zamkni¢ciem, co uwiecznia ich lenistwo i ciemnote.
Dwie mianowicie znakomite damy angielskie: miss
Carpenter i mistress Clark przedsiewzigly t¢ zaszczy-
tng krucyate, zapisujac niejako na swej choragwi te
piekne i zacne sto wa poety swego narodu: ,Sprawa
kobiety jest sprawa mezczyzny; oni wznosza si¢ lub
upadaja razem; razem sg to albo watle stworzenia
albo istoty godne swego niebianskiego rodu: udziatem
ich wolno$¢ Lub niewola.“ W samej rzeczy, ciemnota
niewiast je3t jedng z przyczyn dzisiejszdj nizszosci
mieszkancow Wschodu, wzglediie do europejczykow.
Miss Carpenter ktadac sobie za cel zycia podniesienie
niewiasty indyjskiej nie tyka bynajmniej kwestyi re-
ligijnych; pragnie ona jedynie otworzy¢ serca na
przyje¢cie cywitizacyi europejskiéj i tym sposobom
uczyni¢ je dostgpnemi naukom missyonarzy.

Usitowania te trwaja dopiero od roku 1851, a przed
trzema laty bylto juz w Pendzabie 333 szkoét dziewczg-
cych zaleznych od rzadu z 6331 uczennicami. Popar-
cie tej pozyfcecznoj instytucyi przez samych krajow-
coOw bylo tak silne i gorliwe, ze sam Bombay wtas-
nym kosztem zatozyt 76 szkoét z 4,000 uczennic.
W Bongalu edukacya kobiet jeszcze wigkszy czyni
postep, toz samo w Bareilly. Nauczanie mazut-
manek odbywa si¢ w narzeczu urdu, indusek w hindi,
ale nauczycielami sa przewaznie mezczyzni, co nie-
tylko na Wschodzie ale na wszystkich czterech stro-
nach §$wiata ma swa niebezpieczng strong. To tez
dwie damy angielskie, ktérym Indye zawdzigczaja
ten dobroczynny kierunek, glownie ubiegaja si¢
0 przygotowanie odpowiednich nauczycielek i juz sto-
sowne szkoly zaktadaja si¢ po glownych miastach,
do ktorych uczennice wytacznie z ludno$ci miejscowej
uczg¢szezaja. W tym tez porzadku mys$li przewodni-
cz0dj staraja si¢ nawet o zatozenie w Delhi szkoty le-
karskiej dla kobiet, azeby indyanki pozamykane
w swych zmanach moglty bez obawy przyjmo wac po-
moc lekarska od osob t6j samej pici. Jako rezultat
tych zabiegow mozemy przytoczy¢ to, ze juz o$m ko-
biet krajowego pochodzenia napisaty dziela powsze-
chnie znane i cenione w kraju.

Oswiata rozpowszechnia si¢ takze za poSredni-
ctwem prac towarzystw naukowych, dziennikéow i ksig-
zek. ,Nauka je3t bogactwem, ciemnota ubostwem,
nauka je3t chwala, ciemnota znikczemhieniem:nauka
wznosi, ciemnota poniza,”“ — wyrzekl na uroczystem
posiedzeniu nauczyciel jednego z ksiazat indyjskich.
Mifcsyma ta stata si¢ dewizg towarzystw naukowych
1 literackich, jakie od kilku lat mnoza si¢ w indyach
angielskich. Jedno z nich pod nazwa Instytut Be-
naryjski, stat si¢ prawdziwg akademija, z ktorej wy-
laczone sa kwestye polityczne i religijne. Instytut
ten zlozony z uczonych iuduskich i muzutmanskich,
jakotez. z kilku_europejc.zykdéw indofilow, dzieli si¢ na
pie¢ wydzialow jakiemi sa: 1. edukacja, 2. postep spo-
teczny, 3. filozofija 1 literatura, 4. nauki i sztuki,
5. prawoznawstwo. Uwazmy ze edukacya, to jest spo-
sob prowadzenia mlodziezy, stoi tu na pierwszem
miejseu, gdyz akademicy benaryjscy, stusznie utrzy-
muja ze edukacya jest podstawa do podiiesienia in-
tellektualnego 1 moralnego ich wspoétziomkéw. Pe-
dagogika i metody nauczania stanowig tez najwazniej-
szy przedmiot namystu Stowarzyszenia umiejetnosci
spotecznych w Bongalu.  Andzuman-Islarni (To-
warzystwo Islamij3kie) zajmuje si¢ glownie fizyka
i naukami przyrodzouemi. Towarzystwa w Aligarze
i Lahorze zatozyly sobie przedewszystkiem rozpowsze-
chni¢ migdzy Indyanami najpozyteczniejsze wiadomo-
$ci za posrednictwem tlumaczen najlepszych dziel
angie3kick, co jest rzecza najpotrzebniejsza, jak twier-
dza $wiatli Indya iie, dlajprzywiazania do nauki i roz-
szerzenia wiedzy w massach po nauczeniu ich czytac
i pisaé. W Laknau istnieje kotko literackie zaj-



mujace si¢ polityka ogdlng i prawodawstwem; w Me-
racie utworzylo si¢ towarzystwo astronomiczne,
a w Lahorze”zoologiczne i etnograficzne, ktore to
ostatnie ma na celu zgromadzenie wszelkich mozli-
wych informacji dotyczac)c-h ludno$ci himalajskich.
Chociaz wptywu spotecznego ciat naukowych nie moz-
na mierzy¢ ich liczebna wieloscia, ale raczej osobis-
tem znaczeniem cztonkéw je sktadajacych, byloby
jednak ciekawg rzecza wiedzie¢ doktadnie ile takich
cial powstalo w ostainim lat dziesiatku, gdyz zgro-
madzenia te, istnicjace zazwyczaj wiasnemi srodkami
i spojnia usilowan, $wiadczg zawsze o wigkszym lub

mniejszym stopniu dzielnos$ci indywidualnej inicja-
tywy.
Nie ubogie sa tez Indye w pisma peryodyczne tak

polityczne jako i literackie, rozumie si¢, ze mowimy
tu o czasopismach wydawanych przez samych kra-
jowcow. Z temi ktéore powstaly w ostatnich dwoch
latach, professor Soibonny naliczyl ich przeszto dwa-
dziescia, a w liczbie ich znajdujg si¢ trzy religijne wy-
dawane przez Indy an nawrdcony ch na religij¢ chrze-
$cianskg. P. de Tassy nie wydaje o tych czasopis-
mach w ogole nader $wietnego $§wiadectwa: prawia
one czgstokro¢ banialuki, co$§ naksztalt rozpraw
o deszczu i pogodzie, ale miejscami znajduja si¢
w nich i pozyteczne artykuty.

Ktokolwiek kieruje o$wiata Indyi i zamierza wlaé
zycie intellektualne w t¢ spoteczno$é, dzi§ jeszcze
bardzo ciemng, ten oczywiScie zmuszonym jest zwro-
ci¢ uwage na joj dwoisto$¢ pod wzgledem etnogra-
ficznym. Dzi§ w Indyach ludnosci sa rzeczywiscie
dwie, a moéwimy tylko o massach gtownych. Starzy
mieszkaéce, aryasy czystej krwi. zalegli massg bez-
wtadna, po wigkszdj czeéci apatyczna, a choé orga-
nizm ich jako najszlachetniejszy $rod plemion ludz-
kich, tatwo nauke i postgp assymilowaé sobie moze,
jednak diugos¢ nieuprawy, pokiyla zdolnosci ich
$niedzia, ktora pokoleniami dopiero $ciera trzeba,
nim $§wiatto nauki odbije si¢ od czystej i szklistej po-
wierzchni umystu. Przeciwnie muzulmanscy semici
ktorzy za czasoéw Kalifow juz przyemigrowali do In-
dyi z”pewnag wyrobiong cywilizacja, panujg intele-
ktualnie, niby grecy w niektérych prowincjach Tur-
cji nad ludnoscig slawianska. Protektorowie i hu-
manisci angielscy, azeby sobie utatwi¢ droge do sie-
wu nauki miedzy ludnoscig indyjska, oczywiscie, sa-
ma silg izeczy, opra si¢ na kiassie juz wiecej do
uprawy ”przy gotowanej, i wszelkie prawdopodobien-
stwo jest ze Indye, tam przynajmiej gdzie ludno$é
muzulmanska jest liczniejsza, przybioig w kulturze
charakter umystu semityekugo, przynajmniej na czas
jaki$, dopoki rodzimy pierwiastek wyzszo$cig rodew a
nie wzniesie si¢ nad przy bykow, jezeli wczeénidjjesz-
cze materyalnie nie zostanie tak przygniecionym ze
odrodzenie si¢ dlan bedzie niepodobnem. Wszak ro-
$lina szlachetniejsza jest oiganicznie od kamienia,
a jednak kamien w pewny ch okoliczno$ciach tak ja
przygniecie, ze nietylko lodyga si¢ ztamie aleikorzen
pod nim zniszczeje, j

Dzisiaj przynajmniej, z samych nazw produkcji
umystowych Indyi, przez p. de Tassy przytaczanych,
widaé ze caly prawie ruch intellektualny jest w rgku
muzutmanskiem. Towarzystwo, instytucje, dzienni-
ki wreszcie jakie przytoczyl, wszystkie niemal maja
tytuty narzecza wdu, wigc przewaznie muzuilman-
skiego, cho¢ ono nie jest jezykiem ani arabskim, ani
perskim. W takim stanie kultuiy jak indyjska, kto-
ra dopiero iwie si¢ do zycia, przyspieszenie wzrostu

zalezy bardzo wiele od ttumaczen zjezykoéw narodo- |
To tez te tlumaczenia ida jlestawowi wydato

wosci uksztatcenszych.
wcigz, ale i w tern mahometanie sg najczynniejsi,
bo i:'angielskiego (rzeczy pozyrywne) i z wschodnich
jezukoéw (poezya) ttumacza na'vrdu. Jest jednak
daznos$¢ 1 do wydobycia z pylu zapomnienia dziet
ztozonych w dawnym sanskrycie, ktorym moéwili pia-
ojcowie dzisiejszych prawowitych Indyan. Maja si¢
przedstawiaé¢ 'dramata wyj¢te ze staiych poematow,
jeden nawet p-1. Badcsé Sity, grany juz byt z po-
wodzeniem w Benares roku zesztego w obec licznego
zebrania, w ktéorem wyzsze nawet spoleczenstwo an-
gielskie udziat przyjmowato, ale w jakim je¢zyku od-
bylo si¢ to pizeds“awienie nie dowiadujemy si¢ z roz-
prawy p. de Tassy.

Rozprawa ta je? o, jak widzimy, szczegdtéw poda-
je niewiele, gdyz dotyczy jednej tylko, cho¢ moze naj-
wazniejszej galezi zycia spotecznego. Ale ma ona
z téj strony swa wazno$¢, iz zwraca uwage na to jak
jednak o$wiata dzi$ jest uprageiona, kiedy ludnosci
nawet napoét dzikie, przez lekkie zetknigcie si¢ z cy-
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wilizacja, podejmuja z wlasnego natchnienia tak ol-
brzymie usi’owania azeby wyj$¢ z ublizajacego ludz-
kosci stanu. Mys$l moze p6j$¢ dalej i zapytac sig, co
bedzie jak na ostatnich kiancach Azyi, $§réd ludnosci
kilkadziesiagt mi jonowdj, rozro$nie si¢ na dobre ta
prawdziwa oS$wiata, kt6ioj kietki w ciggu dziesigciu
lat tak si¢ juz szeioko puscity? Przybylby wtedy
nowy S$wiat idei, wynalazkow, kunsztow, ulepszen
wszelkiego rodzaju, jaki dzi§ przedstawia Ameryka
poinocna, ktora w ciagu potwieku juz si¢ intellektual®
nie zréwnala z Europg, a po pot wieku zaczgta ja
pieiwszenstwem swem tiwozy¢. IndTE, prawda, nie
sa w tych samych warunkach: ale ludno$¢ stu milio-
nowa, jesli tgtno postgpu na dobre zadrga w joj pier-
si, tatwo sobie stworzy¢ moze nowe warunki, czy one
wypowiedzg si¢ wt jezyku hindi, czy urdu, czy nawet
w jezyka John Bulla.
K. KaszeusTci.

A PEOWINCJI

W DWOCH CZESCIACH

PRZEZ

POWIESC

Elizag Orzeszliowa.

(Dalszy ciag).

Sréd tego zametu wzburzonych zywioTow, $rod tej

ikiej muzyki rozszalalej natury, Bolestaw widzt
"Wincuni¢. Traf odcatl jg raz jeszcze w opicke jemu.
iMilczeli oboje, konie postepowaly z trudnoscig $rod
| coiaz wziastaigccgo nawatu $nhgu, dos¢ predko
jednak pociagaly za sobg sanie zachg¢cane niekiedy
glosem Bolestaw a. Jakie byly wowczas mysli tego
czlowieka, ktory po dtugiim rozlaczeniu, znalazt si¢
znowu z tak bardzo ukochang przez si¢ kobictag —
sam na sam? Miedzy przestrzenig pelng przeraza-
jacych odglosow, pod chmornem niebem na kidreni
nie bylo nawet ani jedndj gwiazdy coby na nich.pa-
trze¢ mogla? Czy w piersi jego wrzata laka sama
burza, jaka wstrzgsata przyroda? Czy dawne uczu-
cia ostygly w nidj i teraz juz nie dotykaty strun jego
serca.

Czy cztowiek ten udawat spokoéj, czy byt spokojnym
w istocie? Trudno bylJo odgadnac”ale ile razy wi-
cher rozpedzit chmuiy na kawatku nieba, i tuman
$niegowy rozpadlszy si¢ po ziemi przeicczystem zo-
stawil powietrze. Wincunia widziata wyraznie po-
sta¢ jego silnie trzymajacg lice, i zda si¢ samg jedna
spokojng $réd burzy ogolnej. Niekiedy spostrzega-
ta profil jego twarzy, byla ona blada i surowa; parg
razy zwrocit si¢ ku niej, poprawial futro pokry wajace
jej nogi i pytat czyjej nie zimno. Gtlos jego byt cal-
kiem spokojny, Wincuni wydalo si¢, ze obok spokoju
dzwigczala w nim pewna niezwykla mu surowosé:
przytenr Bolestaw mowil cicho i z trudnoscia. Czy
glos jego gluszony byl wrzawa wichréow? Czy ttu-
mila go wrzawa wewngtrznej jego burzy ? A jakiez
bjty mys$li "Wincuni, ktéra ujrzata siebie znowu z tym
samym czlowiekum. co wypiglignowat jej dziecin-
stwo, liksztateit jej ducha, ukochat ja i w rece jej zlo-
zyt swoje szczescie, a ktorego ona odrzucita, oddalita
od siebie i tak dlugo nie widzialta? Smutne musiaty
| by¢ te mysli, bo mtoda kobieta pochylita glowe
i znowu ukryta twarz w futrzany zargkawek, a Bo-
si¢, ze razem z szelestem lecgedj
Ipo =ziemi $niegowdj kurzawy, dostyszal za seta od-
lgtos westchnienia. Nie obejrzat si¢ jednak, tylko
gdy rozstapita si¢ chmura pedzaca z przodu, twarz
jego ukazata si¢ bardziej jeszcze blada, bardziej su-
rowa niz bytla.
~ Niekiedy iracili drogg $rod zamieci, Bolestaw po-
wstrzymywat konie, zsiadal z kozta i odnalazlszy
slady san. ktore utorowaly droge, wracal na swoje
miejsce. Wincunia zwroécita si¢ raz ku niemu i rzekta:

—= Moj Boze, jak si¢ tez pan dla mnie utrudza!
Bolestaw nic nie odpowiedzial: Wincuni zdato si¢ ze
po ustach jego przemknat dziwny jaki$ usnriech.

Baz po odnalezieniu straconej drogi, Bolestaw nie
usiadt od razu na swoje miejsce, stangl przy saniach
i zaczal wstuchiwac si¢ w hurze.

— Nie prawdaz pani, ozwal si¢ po chwili, ze te
huki i grzmoty wiatrow, tojakby odglosy olbrzymich
walk, przeklestw i szamotan si¢ miljonow ludzi do-
chodzace ze wszystkich stron §wiata.

narzekan Judzi ptaczacych po swem utraconem szczg-
$cia, odrzekta cichem glosem Wincunia.

Botes7aw zywo zwrocit ku nidj gltowe, zdawalo sig
ze jakie$ stowo, jaki§ wykrzyk mial wyrwacé sie
z ust jego, nic jednak nie rzekt, predko usiadl na
swojem miejscu i zawotal na konie.

Pod gajem blysngly $wiatetka.
do Niemenki.

— JesteSmy u kresu naszdj podrézy, rzekt Bole-
staw i w kilka chwil potem oboje staneli na ganku
Niemenkowskiego domu. sanie Bolestawa tuz za niemi
wy jechaty na dziedziniec.

— Spodziewam si¢ rzekta Wincunia, ze pan wsta-
pisz do mnie cho¢ na chwilg i rozgrzejesz si¢ ciepta
herbata.

Dojezdzali juz

— Nie pani, odpowiedzial Bolestaw, nie jestem
bynajmniej zzigbnigty i musz¢ $pieszy¢ do domu...

Ton jego byt stanowczy.

Wyciagnatl reke do Wincuni na pozegnanie, ona
mu swoja podata i zdziwienie odmalowato si¢ na jej
twarzy. Mimo wielkiego chtodu dton Bolestawa by-
ta rozpalona; spojrzata na twarz jego na ktora pada-
lo $wiatlo $wiecy stojacej w oknie — wydawala si¢
ona zapeinie spokojna.

W kwadrans potem s'ary Krzysztof, ktory dnia te-
go spodziewal si¢ juz powrotu swego pana, otwierat
przed nim drzwi Topolinskiego domu i $§miejac si¢
glto$no zradosci, pomagat mu zdejmowac futro.

Nagle urwat si¢ $§miech na ustach poczciwego shugi,
w oczach jego odmalowatl si¢ przestrach.

— Chryste panie! zawotal, a co to panu takiego?
Czy nie chory pan bron Boze!

Bolestaw byt niezmiernie blady, oczy mu pataty
goraczkowo i drzenia nerwowe co moment przebiega-
ty po ciele.

— Nic, mi nie jest, kochany Krzysztofie,
ttumionym glosem, przezigbieni trocheg.

— Ot tak! ja mowi¢ ze te podréze zima, to zaw-
sze na zte wychodza: siadz ze pan przy ogniu, zaraz
herbaty przyniose.

I stary zaczat krzatac
i mruczac.

— Niczego mi nie potrzeba, mdj poczciwy Krzy-
sztofie, rzekt Bolestaw, herbaty pi¢ nie bede, zostaw
mnie samego.

Krzysztof pokrgciwszy sig¢ jeszcze po pokoju i po-
gderawszy wysztdl, wprzody jednak polozyt na stole
przed krzestem na ktéorem zwykle siadat Bolestaw,
list zapieczgtowany.

rzek

sic¢ po pokoju gderzac

Po wyjsciu stugi —mBolestaw rzucit si¢ na krzesto,
ukryt twaiz w obu dtoniach i ci¢zko westchnat. 0-
kropny przymus jaki zadawal sobie przez dwie go-
dziny, wyczeipal na chwile jego sity. Maska oboje¢-
tnosci jaka z ogiomnym wysitkiem woli wlozyt byl,
opadta, i gdy ujizal si¢ sam, wiazliwajego natura
dopominata si¢ o swe prawa. Dzisiejsze spotkanie
wstrzasne¢to cala jego istota. Wszystkie wspomnie.
nia odzyly w wyobrazni, wszystkie przebolate uczu-
cia zawrzaly w sercu, — odnowily si¢, wzmogty.
Wincunia ukazala si¢ jemu stokro¢ pigkniejsza niz
dawniej, opromieniona dojrzatoscia ducha, ktory prze-
gladal w joj spojrzeniu, Swiatlejszy, wyrazniejszy niz
wprzody: urocza smetkiem i staboscig fizyczng uwy-
datniajacg si¢ w jej przezroczystej cerze i wiotkiej
postaci. On w sercu swem nie zachowal do niej naj-
mniejszego zalu, ale gdyby i zostata w niem byta ja-
ka kropla goryczy, dzi§ wszystko jej przebaczyl,
o wszystkiem zapomniat, widziat tylko Ze na drdédze
joj zycia stalo widmo nieszczegscia i czul ze kocha ja
kocha ja, wigcej jeszcze niz dawniej, a sila zdwojona
roztaczeni! m i tiwoga ojej przysztosé, kochaja do
ostatnich granic mozebnosci.

Duch jego ugiatl si¢ na chwilg, zbuntowany prze-
ciwko losowi. Podnioést glowe i ukazat twarz zala-
na wyrazem bolesci graniczacej z rospaczg. Machi-
nalnie wpatrzyt si¢ w pismo lezace przed nim na sto-
le a im dluzej patrzal tern swietlejszy promien rozja-
$nial posgpne chmury, nagromadzone na jego twarzy.
W  koncu izekt z cicha z niewystowionym wyrazem
moralnej pociechy.

— Od Andrzeja!...

Otworzyt list i przebiegl go oczami przy zywem
swiet.e kominkowego ognia. Im dalej czytat tem
wicksze uspokojenie rozlewalto si¢ po jego twarzy:
rozpacz uprzednia znikata z oczéw, a zastgpowal ja
zwyklym mu tagodny smutek. Opart glowe na reku,
potozyt papier przed soba i wpatrywal sie w pismo
przyjaciela.

i @



Usta jego poruszaly si¢ powoli cichym szeptem,
niby powtarzajac zme¢czonemu sercu slowa zachety
i pociechy, czerpane z kartki lezacej przed oczami.

Dlugi list p. Andrzeja konczyl si¢ stowami:

»,Pamigtaj o tem zZe nie jeste§ u kresu cierpien zy-
ciowych. Jakichkolwiek do$wiadczale§ juz bolesci
i jakiekolwiek spotkaja Cig daléj, zawsze przyjda po
nich inne jeszcze i inne i do nich masz gotowaé duszg
twoja. A.choéby one niezmierne byly, choéby sig
wydawaly wigkszemi niz sily twoje, nie rozlaczaj sig
nigdy z mysia ze nie wolno Ci ugia¢ sig pod niemi.
Gleboko zapisz w twej pamieci wyraz nie wolno.
Pospolity on i twardy na pozér, ale tkwi w nim
prawda i powinno$¢, ktére majg staé¢ na strazy twego
zycia. Cierpienia twoje do ciebie naleza, praca two-
ja, my§l i dzialalno$é sa wlasnoScia ogotu. Zry-
wajac je dla jakichkolwiek osobistych przyczyn, ro-
zmijajac sig z niemi lub zwalniajac je choé na chwilg,
popelnisz kradziez, bo odbierzesz ogélowi wyniki two-
jej sily duchowej, do ktérych on ma prawo. Bedziesz
wiele cierpial ale nie przestawaj by¢ meznym: stopy
twe pokrwawig si¢ na kamienistej drodze Zycia, ale
stawiaj je niemniej Smialo i ciagle naprzéd, a idac
tak z ciezkoScia lecz wytrwale, nie patrz na ciasny
kraniec wlasnego widnokregu, ale okiem mysli wy-
biegaj w S$wiat szeroki i obejmuj go taka miloScia,
ktéra zagoi rany twego serca i thumem wysokich
uciech napelni twojg samotnie, z ktéroj znikly ma-
rzone przez cig uciechy.ll

Noc byla gleboka, gdy Bolestaw pisal do p. An-
drzeja odpowiedz na list otrzymany przed chwilg:

»Tak, zacny przyjacielu, nie jestem u kresu mo-
ich cierpien i bodaj, czy nigdy kresu one mie¢ nie be-
da. Bylem smutny ale spokojny, dzi§ spotkalem Win-
cunig i znowu burza zawrzala we mnie. Przestawa-
lem byé panem siebie, rozpacz wparla si¢ do mych
piersi przemocg, i kto wie? moze dlugo, moze nigdy
nie odnalazlbym sily mego ducha, gdyby nie slowa
twoje, ktéore znowu powitaly mi¢ w chwili bolesci.
Przyszedle$ z niemi w sama porg, dzieki Ci za to!
Spotkalem cig po raz pierwszy w porze szczeScia
i pogody, a dalej post¢puje¢ z bratnim twym duchem
po drodze niespodziewanych cierpien. Sréd niej
idziesz obok mnie w roli sumienia i rozumu, —
wspierajac mig ile razy si¢ ugne¢, przypomnieniem
powinnosci i serdecznie umilowanych celéw, mego
zycia. ,,Przed dwoma godzinami bylem zgne¢biony,
zro3paczony, pelen strasznych skarg wewnetrznych
i zwatpien, po odczytaniu listu twego i dlugiem roz-
myS$laniu nad jego trescig, stalem sig do tyla przy-
tomnym i wladajacym soba, Ze moge ci zacny i ma-
dry przyjacielu, choé pobieznie opowiedzie¢ o sprawach,
ktére zajmowaly mi¢ najmocniej, w ostatnich czasach.

Dzi§ powrécilem z powiatowego miasta, gdzie
uzyskalem nareszcie pozwolenie, na wzniesienie
w X. szpitala dla chorych chlopcow i zydéw i umie-
szczenie przy nim stalego lekarza. Szpital ten zbu-
dowany i urzadzony z jednorazowych skladek, zebra-
nych w calej okolicy od ludzi bogatych i o$wieco-
nych, bedzie utrzymywany dalej kosztem klas3, ktore
beda z niego korzystaly. Inicjatywe¢ do tego za-
kladu dal nasz zacny proboszcz, ja poparlem u sa-
siadow mys$l jego i utworzyliSmy w tym celu rodzaj
komitetu, zlozonego z kilku ludzi najoswiecenszych
w okolicy i najbardziej dbalych o dobro powszechne,
w celu jak najlepszego ulozenia planu calego przed-
siewziecia, obrachowania jego kosztéow i t. d. Musze
tez doda¢ ze do malego tego obradujacego zebrania,
za moja przyczyng i namowa zostal wezwany mlody
Aleksander Snopinski. Sadzilem Ze szlachetna mysl
obudzi w nim szlachetne popedy, i ten pierwszy krok
na drodze publicznego dzialania, wprowadzi go na
dalsza droge powaznych dazen. Zrazu wydalo mi
si¢ zem sig nie omylil. Zajal si¢ byl Zzywo naszemi
projektami i obradami, zlaczyl si¢ z niemi gorliwie
i musze przyznaé, ze rzucil nam nawet pare Swiatlych
i trafnych mysli. Z niewypowiedziana przyjemno-
$cig patrzylem na to cieszac si¢ w duchu nad wyraz,
ze jeden z czlonkow towarzystwa do ktérego naleze
i to maz kobiety o ktorej przyszlosé¢ dbam wiecej niz
o wlasna, zaczyna nabiera¢ zacnych i powaznych za-
milowan. Niestety! rados¢ ta krotko trwala.

Pan Snopinski gorliwy i ochotny na pierwszych
posiedzeniach naszego malego komitetu, na trzecim
byl roztargniony, na czwartem znudzony zupekie,—»
na piate juz me przybyl wcale i w koncu uchylil sie
calkiem od zaje¢ naszych. W czlowieku tym sa do-
bre popedy, ale nie ma dostatecznie wyrobionej sily
do zmienienia ich w stale dazenia zasady. Podana
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mu dobra mysl,,chwyta zrazu goraczkowo: ale pre-
dko 03tyga i umyst jego nawykly do préznowania,
nuzy sie wkrotce i zwraca ku lekkim przedmiotom,
do ktérych przywykl, lub calkiem usypia. ZdolnoSci
nawet bardzo zywych i energicznych mu nie brak,
to nawet czego nie umie i 0 czem pojecia nie ma,
zdaje si¢ odgadywa¢ silg intuicji i wrodzonego spry-
tu, ale te niepospolite zdolnosci przytlumione sa
gruba warstwa zaniedbania. Mys$l jego poréwnaé
mozna, do niezmiernie urodzajnego, ale opuszczonego
pola, im wiecéj w nim sokéw zywotnych tem buj-
niej i gescioj porastaja na nim chwasty, niekiedy
rozkwita $réd nich kwiat piekny, Swiadczacy o sile
gruntu, ale wnet usycha i opada zagluszony chwa-
stami.

Studjowalem tego czlowieka z cala moca mojej
przenikliwosci ilem razy go spotkal — zaprawde!
nikt rai nie odmowi prawa do tych studjéw, bo
oprocz tego ze jest on moim rodakiem, a zatem we-
dle mnie jednym z braci moich, w reku jego jeszcze
lezy przyszlo$¢ i3toty, ktora ze wszystkich ludzi naj -
gorecdj ukochalem! Otéz przyszedlem do wniosku,
ze gdyby czlowiek ten byl inaczej wychowany, mial
szersza wiedze i powazniejsze przyzwyczajenie, mogl-
by posiadaé niepospolity umyst i energije dzialania
w moc wrodzonych zdolnoSci i wielkiej sily zywotnej,
ktora w nim lezy. Dzi§ zdolnosci te zwrécily sie¢ ku
traszkom i dogadzaniu samemu sobie, .pila wewnetrz-
na stworzyla goraczkowe rwanie si¢ ku hulaszczym
rozrywkom i zmyslowym uciechom. Dzi§ gléwnemi
wadami jego sa samolubstwo i rozpasaue w proéznia-
ctwie, bezladne obyczaje. Chyba cud jaki zbawi¢ go
i na dobra droge wprowadzi¢ zdola. Jezeli cud si¢
nie stanie, jest on zgubionym czlowiekiem ... a ona?
Przejrzalem ja dzi§ do glebi i wiem z pewnoScia, ze
juz cierpieé¢ zaczyna i mie¢ objawienia swej smutn¢j
przyszlosci  Grozna ta dola jej stanowi najwieksza
cze$é zalu mego i cierpienia.

Daj Boze abym ue¢ mylil, ale widze¢ przed nia sta-
nowcze i nieuniknione nieszczesScie on ja juz nie ko-
cha.... jesli to uczucie ktére mial dla niej, — szal
zmyslow i fantazje mlodziencza mozna bylo kiedy
zwaé miloScia.... Zdaje mi si¢ jednak, ze i te cienie
milos$ci juz zniknely, i wkrétce Zona stanie sig mu
ciezarem, — kulg u nogi. .. Oproécz tego zrujnuje
sie on majgtkowo niechybnie, zamierza podobno sta-
wia¢ dom nowy, ktéry w zmniejszeniu ma bydz wy-
stawiony na podobienstwo palacyku pani Karlicz
w Piasecznej. Niemenka runie pod ciezarem tej
miniatury mieszkania bogatej pani, zreszta powozy,
goscie, meble z Warszawy, a gospodarstwo zanied-
bane... w przeszlym roku nic prawie z pél nie zebra-
no ... Wincunia po raz drugi zagrozona jest nedza —
ha! ja tu jestem i po raz drugi oddali¢ od niej potra-
fi¢ to ciemne widmo, ale jakze uchronie¢ ja od cier-
pien moralnych, niepokojow domowych i od zawo-
déw rozczarowania ktérych posepny wschéd widzialem
dzi$§ w j6j chorob.iwo przezroczystej cerze i smetnem
spojrzeniu? To juz nie jest w méj mocy, agdy
o tem mySle... brakuje mi nachwile sil do kreslenia
tych wyrazéw spowiedzi, przed tobg jedyny méj

przyjacielu...
»Irzeba jednak abym ci opowiadal dalej o losach
naszego przedsiewzi¢cia — znasz serca ludzkie wigc

nie zdziwisz sig, ze do opowiadania tego wmigszal si¢
wykrzyk bole§ny serca i gorace wspomnienie ko-
biety... Cho¢ rozlaczony z nia na zawsze, z nia je-
stem ciagle i widze ja nieustannie przed sobg, a wi-
dzenie to nie szkodzi mi, bo postaé jej umiescilem
w najpromienniejszoj sferze moich mysli i celow
Idac wi¢c ku niej, daz¢ ku nim, zreszta niech oso-
biste béle i milo$ci mi¢szaja si¢ co chwile z owa war-
stwa szerokich pojeé¢ i uczué, o ktorych moéwiiSmy
z soba kiedys, niech tylko nie rozmi¢kczaja joj gruntu.
»Tak tedy po kilku posiedzeniach, stanowczo ob-
mySliliSmy i ulozyli plan szpitalu, araastepnie przed-
stawiliSmy go wszystkim sasiadom i wezwa iSmy ich
do skladki. Ta cze$¢ dziela poszla z niespodziewa-
ng latwosciag. Tym razem przedstawienie dobroczyn-
nego planu odbylo si¢ w licznem zebraniu w domu
Siankowskich. Komitecik nasz mnie wybral na méw-
ce i thumacza swych mys$li. Opowiedzialem jak mo-
glem o korz $ciach Lpotrzebie zakladu.,a gdy skon-
czylem, z wielkiem zdziwieniem ujrzalem lzy w oozach
starych a zapal we wzroku mlodych sasiadow. Za-
czeli mie Sciskaé, i calowaé, wyprawili mi malg owacje
a nastepnie wszyscy siegneli do Kkieszeni. Ogélna
summa skladki przeszia wszelkie oczekiwanie: nie
bylo mi¢dzy nami wcale bogatych ludzi, ale bylo nas
wielu a jak méwi przyslowie ,gromada to wielki

jezlowiek'.ll W czasie gdy kazdy skladal swéj dar

na tacy postawionej w tym celu na stole przez cotki
gospodarza domu, pilnie obserwowalem fizjonomjg
dajacych, aby zbadaé wewnetrzne pobudki sklaniajace
ich do dawania. Najwieksza liczba byla tych ktérzy
kladli pieniadze z chwilowego popedu, zapahlu, roz-
czulenia: ci dawali Srednig summe. Po nich bylo
jeszcze wielu dajacych przez proznosé i che¢ pokaza-
nia jawnego dostatkow swych lub filantropji: ci dawali
wiecej od pierwszych.

Najmniejsza liczba byla tych, ktorzy skladali ofia-
ry z gruntownego przekonania o ich uzyteczno$ci,
ale ci dawali najwiec6j, wiecdj nawet nizby w istocie
wymagaly ich S$rodki.

Aleksander Snopinski polozyl na tacy najznaczniej-
sza summe, i spojrzal przelotnie na wszystkich, czy
widza wielko$¢ jego daru. Mialem ochote powie-
dzie¢ mu, aby lepiej dal mniej, ale polozyl pieniadz
swoj tak izby tego nikt nie widzial. 1 komu innemu
powiedzialbym to moze z powodu starszego wieku
i dobrych checi, ile wzgledem Aleksandra slowa mo-
je moglyby uj$¢ za osobista uraze, a wiec chybic ce-
lu. Wincuni nie bylo na tem zebraniu, podobno od
czasu jak zostala matka, rzadko wyjezdza z domu
i wistocie dzi§ to po raz pierwszy ja spotkalem....

Koniec koncéw plan byl ulozony, pieniadze ze-
brane, i pozwolenie Wladzy gotowe. Na wiosng, to
jest za miesigc dom szpitalny zacznie budowaé sie
w X. Musze doda¢ ze hrabina X. zawiadomiona
przez swego plenipotenta przyslala rozporzadzenie,
aby drzewo na te budowe, wziete bylo z joj lasow
a '"p Karlicz podobno za wstawieniem si¢ Aleksan-
dra, w porze gdy projektem naszym goraczkowo byl
zajety, ofiarowala swoich domowych platnych przez
nia rocznie rzemieslnikow.

Tak wiec za jakie po6l roku, zaklad rozpocznie swo-
je czynnoSci. Niezmierne dobro splynie ztad na
okolice. Dotad biedni ludzie choruja i umieraja
prawie zawsze bez lekarskiej pomocy, co wiecej,
wzywaja ratunku znachoréw i czarownic, ktérzy po-
pychaja ich ku Smierci i zaciemniaja ich umysl mno-
stwem gusel i wiara w czary. Teraz kazdy chory
zyd lub wloscianin, bedzie mégl uda¢ si¢ do szpitala,
gdzie znajdzie obszerne izby, zdrowe powietrze, po-
karm odpowiedni, lekarstwo i doktora. Doktér ten
oprocz tego bedzie obowiazany z pomoca dwdch fel-
czerow, objezdzaé okolice i przestrzegaé, zachowywa-
nia przepisow hygeny. Jezeli trafimy na czlowieka
pracy i przekonan, mam nadziej¢ Ze potrafi on moze
wlaé w niskie warstwy ludowe, zamilowanie czysto-
Sci i porzadku, ktére stanowia gléwna rekojmie pu-
blicznego zdrowia. Dwory szlacheckie odniosg :tez
niemala Kkorzys¢ ze stalego pobytu w X. lekarza,
gdyz dzi§ zmuszeni jesteSmy w razie choroby, posy-
la¢ po niego o mil kilka. UlozyliSmy jednak, ze
pierwsze tylko wzniesienie zakladu ma by¢ kosztem
dobrowolnych ofiar spelnione, — a nast¢pnie chorzy
placi¢ beda za pobyt swéj w szpitalu. Postanowienie
to wyniklo z przekonania, Ze jalmuzny na nic si¢ nie
przydaly, chyba w razie zupelnego i stwierdzonego
ubodstwa, a zbawiennidj jest jesli kazdy zapracuje sobie
tak na zycie w zdrowoi jak na otrzymanie ratunku
wchorobie. Z tem wla$nie bedzie najtrudniejsza spra-
wa! Jak tu wmowié¢ chlopom, aby nie wierzyli zna-
chorom i placili za lekarstwa, zydom aby si¢ powie-
rzyli Chrzescijanskiej opiece? Na szczeScie kaplan
nasz ma wielkg wzietoséu pierwszych, a ja nie wiem
jakim sposobem natchnalem szczegodlniejsza ufnoscig
ku sobie drugich do tego stopnia, Ze nie raz zamiast
do Rabina, przychodza do mnie, abym ich sadzil w ich
sprawach, co mi¢ niek;edy serdecznie roz$smiesza.
Mam wiec nadzieje, ze gdy do nas dwoch dolaczy sie
jeszcze kilku ludzi dobrdéj woli i wiary, propaganda
nasza péjdzie zwawo i dobrze izdolamy przekonaé
tych biedakéw, ze lekarstwa przygotowane w aptece
sa tysiackro¢ skuteczniejsze jak czary i zamawiania
bab, ze dokiér wieeéj umie jak znachor i ze w porza-
dnej, czystej izbie szpi$alndj, czlowiek latwiej wy-
leczonym by¢ moze jak w dymndj chacie. D a po-
wodzenia naszych w t6j mierze przedstawien, ucze
bardzo na doktora, ktéry na wiosn¢ ma juz przyby¢
do X dla stalego tu zamieszkania. W klassie spe-
cjalistow latwiéj o ludzi przekonania, ho sama nauka
jut je w nich wiewa, a gdy doktér do przckofian gle-
bokich dilgczy jeszcze gorace serce i milo§¢ dla ra-
dzi, to juz pewno bedzie to mocna i wielka dusza,
ktora wiele dokaza¢ zdolna.

»Ta walka z ciem 10ta ktéra nam stoc/.y¢ przyj-
dzie wigcej mi¢ smuci niz przestrasza, dokaze-



my swego, rekojmia nam jest szczera che¢é nasza
i silna wola, ale sam fakt jest niezmiernie smutny.
W naszym to wigc o§wieconym niby wieku, sa je-
szcze miljony ludzi, ktérym z najwigkszym trudem
przychodzi wmawiaé pozytek najelementarniejszych
prawidel, prawidet hygeny i ekonomji spotecznej,
ludzi ktérzy nie maja najmniejszych poje¢ o dobro-
dziejstwach nauki, przeciwnie lekaja si¢ joj i wola
optacaé oszustow, ktorych zwa czarodziejami’niz lu-
dzi mogacych im przyj$¢ z rzetelng pomoca! Te
my$li nasuwaja mi marzenia o szkotce ludowoj, kto-
raby obok szpitala stan¢ta, i o nauczycielu wiejskim
ktoryby rozjasniat umysty mtodego pokolenia w cza-
sie, gdy doktor zajmowalby si¢ leczeniem ich fizycz-
nych cierpien.,..

.Swietne to marzenie, zaniem postepuja inne i in-
ne jeszcze i konca nie ma tym pragnieniom jakie si¢
tworzag w sercu dla dobra tych, ktéorzy na wspolndj
ze mng ziemi mieszkaja...

»Ale nie czas jeszcze — trzeba wprzody jedno
dzieto przyprowadzi¢ do konca a potem dopiero braé
si¢ do drugiego: gdy wiele rzeczy razem si¢ rozpoczy-
na, zadna nie bedzie spelniona jak nalezy, rozwagi,
wytrwalosci i cierpliwosci...

II.

MEODE MALZENSTWO.

Idziesz sobie droga zycia powoli z trudnos$cia, jak
wiadomo idzie si¢ zwykle po grudzie i stocie, a w po-
drézy dla rozrywki lub korzysci, przypatrujesz si¢ po-
staciom i fizjonomiom tlumu spoéltowarzyszy, kto-
rzy wedruja razem z tobg — mniej lub wigcej podo-
bni do ciebie, ale niezawodnie daza do tego samego
scelu, ktory u kresu stoi blady i niemy a nazywa sig—
$mier¢. Patrzysz wigc na jednych ktorzy postepuja
jeczac i stekajac za kazdym krokiem, na innych
ktorzy kazda pigdz przebytej ziemi oblewaja tzami
z pod serca wytoczonemi, na innych co ciaggna za so-
ba nieustannie cig¢zki ptug pracy, a oczami pelnemi
mito$ci, patrzg w koto lub z nadzieja podnosza je ku
niebu — i na takich co petzajg po ziemi, niby brudne
plazy tarzajac sie w blocie i kurzu, i na innych je-
szcze ktorzy skaczac jak pliszki i podlatujac jak mo-
tyle, z pustym $miechem i hulaszcza pie$nia przecho-
dza potowe¢ drogi a potem, padajg znuzeni w bolach
i zu$miechem bez wiary na ustach dopetzaja do
wszystkiem wspdlnego ula. Patrzysz na to wszystko
i my$lisz sobie, moj Boze! jakze oni wszyscy biedni
smutni lub wstretni. Ci skrawione serce niosg na
twarzach, ci uginaja si¢ pod cigzarem pracy dla kto-
rej nagroda daleka, tamci ot skacza i §piewaja lecz
tuz tuz upadng i be¢da najnieszczesliwsi, bo w ser-
cach nie zostanie im ani jedna iskra poczciwdj mito-
$ci, a natomiast napetnione one bg¢da bezmiernem
szyderstwem. [ c6z wigc prawiono mi o cudach tej
ziemi gdym w dziecinstwie oczy dopiero na $wiat
otwierat? Gdziez to wesele, te blaski, te szczgscia
chwile rozliczne o ktérych $nilem gdy mi poraz pier-
wszy dusza mtodym ogniem zawrzala? Co pocieszy
wzrok mdj? na czem spocznie oko? czem si¢ zachwyci
serce? Gdy tak idziesz i dumasz, przelatuje obok
ciebie cudowne zjawisko. To dwoje ludzi me¢zczyzna
i kobieta. Zdaje si¢ ze idg po ziemi a jednak nie doty-
kaja joj; leca, leca, owiani rézannemi chmurami, kto-
re zakrywaja przed niemi $wiat caly tak, ze onjuz ja
tylko, a ona jego widzie¢ moze. Oczy ani ku ziemi
spuszczaja ani je wznoszg do nieba, ale tylko
ciaggle — z zachwytem wpatruja si¢ wzajem w swe
twarze. On kibi¢ jej ujmuje ramieniem, ona rgke
na jego czole ztozyla a usta zlaczone pocalunkiem...,

\l6wi3z do nich nie styszg.... zachodzisz im droge,
mijaja ci¢ jakby$ byl nedznym robakiem w obliczu
ich promiem¢j $wiatto$ci... 1 do tego stopnia sa za-
topieni w sobie: ze gdyby$ nawet do kobiety zawotal:
piekna! nie zwrdci si¢ ku tobie, gdyby$ przed mez-
czyzng postawil najczarowniejszg z kobiet na ziemi,
ani spojrzy na nia... Na czotach ich gloria szczgécia,
u ramion skrzydlo splecione z mito$cii zachwytow,
zust polaczonych pocatunkiem tryskaja plomienie....

Patrzysz zdziwiony, zachwycony i pytasz spotto-
warzyszy — co to za $wietne zjawisko? kto sa ci pot-
bogowie co §mia blaskiem szcze$cia zaémiewaé oczy
cierpiacych, zmegczonych, smutnych.

Styszysz odpowiedz: to mlode matzenstwo!

I wszystkie otaczajace piersi polacza si¢ westchnie-
niem. wydajac okrzyk: szczgsliwi!

Chcesz zna¢ dzieje tych dwojga w niebo-branych?
Oto sg one. On byl mtody i ona byla mtoda, posia-
dali wdzicki mtodosci i serca mtode, spotkali sie,
uczuli do siebie pociag wzajemny, zrazu silny, potem
silniejszy, potem najsilniejszy, powiedzieli sobie wza-
jemnie kocham! poszli do stopni Ottarza. Ksiadz
zwiazal rece — rzucili si¢ sobie w objecia i odtad leca
przez $wiat rozkochani — bez pamigtnie....

Pytasz czy przejrzeli si¢ wzajem do gtebi? czy du-
sze ich takim samym pocatunkiem zlaczone jak usta?
Nie, bo gdyby tak bylo nie widzialby§ ich zachwy-
tow, skryly by si¢ one przed wszelkim wzrokiem gte.
boko jak kryje si¢ zwykle kazde glgbokie uczucie....

Pytasz czy dawno lecg tak? tydzien, miesigc moze...
Czy dlugo tak lecie¢ beda? Rok jeszcze najdluzej.
A potem co? potem rozplota si¢ ramiona, odwrdca
od siebie usta i serca i zamiast lecie¢, beda wlec si¢
po ziemi kulejac i stgkajac....

Czemze wigc jest to uczucie ktore dzi§ tak spaja
ich i unosi? "Szatem ciat w ktorych dusze niemaja
zadnego udzialu....

Czemze ich szczgécie na tym szale oparte? Banka
mydlana, ktora blyszczy barwami tgczy, ale nim go-
dzina uptynie na zegarze wiekéow, peknie, stopnieje
bez $ladu.

Przyjm to sobie za zasad¢ badawczy wedrowcze,
ze jezeli ujrzysz mtode malzenstwo zwracajace na
siebie wszystkie oczy goraczkowa sita swego rozko-
chania, jesli ujrzysz czeste pocatunki i ciggle a wido-
czne zachwyty, jesli §rod tych zachwytow zobaczysz
powage na czole mezczyzny, a zamyslenie w oczach
kobiety, nie mow o ludziach tych; szcze$liwi! ale
moéw, biedni! bo im stodszy sen tem srozsze bedzie
przebudzenie — im wyzej wzleca, tym niz6j upadna.
Publiczne demonstracje mitosci to rzecz podejrzana.
Jezeli juz nie falsz to szat w nich lezy. A. gdzie jest
szat tam nie ma rozumu, a gdzie nie ma rozumu tam
szczgscie.... kruche. Nie jeden znurzony smutnemi
widokami tej ziemi we¢drowiec, z rozkosza zatrzymat
wzrok swoj na mlodej parze panstwa Snopinskich.

Kiedy pobrali si¢ jeden tylko o nich rozlegl si¢
okrzyk, szczesliwi!

Byli w sobie tak rozkochani ze nie widzieli w koto
siebie nic i nikogo — Aleksander w obec mnédstwa
swiadkéw porywatl mtoda zon¢ w objecia, ona rumie*
nila si¢ ale z lichwa oddawata mu pocatunki ...

Nie mozna bylo do$¢ napatrze¢ si¢ na nich tak
byli zgodni w zdaniach, checiach, gustach. Co ona
chciata on chcial, co on chcial ona chciata. Dziewice
zazdroscily jej, mlodziency jemu, powiadano ze obo-
je urodzili si¢ w wiencach. Przepowiadano ze
istnienia ich poplyna jak biblijne rzeki mlekem
i miodem...

Kté$ raz odwazyl si¢ zaprzeczy¢ temu, powiedziat
ze obawia si¢ o przysztos¢ tego mlodego matzenstwa.
Dla czego? zapytano chérem. Mizantrop odpowie-
dziat znang ludowa 'piosenka:

Ozenit si¢ motodyj

I wzial wesnowatu,

Nie umieli szczo robyty
Podpatyly chatu!

To znaczy ze s3 za mtodzi? spytano. Tak, byta od-
powiedz!

Oburzenie powszechne! wigc starzy tylko maja sig
zenic?

— Nie, ale tez i nie dzieci.

Ktos$ drugi z inndj jeszcze strony rzecz t¢ uwazal.

— Teraz to dobre, rzekl, ale bedzie zle z nimi.

Dlaczego? spytano z usmiechem niedowierzania.

— Bo on ma panskie gusta i zwyczaje, a ona so-
bie zwyczajnie szlacheckie dziecko.

Ale naj$mie'szym w ztych przepowiedniach dla
mtodej pary byl pewien pan Tomasz, starzec czer-
stwy jeszcze o wlosach 1 wasachjak $nieg bialych
i uchodzacy w okolicy za wielkiego oryginata. Miano
to dostato mu si¢ za to, ze bardzo czjsto sprzeciwiat
si¢ ogdlnemu zdaniu, a wypowiadal wrgcz przeciwne
z ktorym rzadko cata parafija zgodzi¢ si¢ mogta.

Stat tedy sobie raz pan Tomasz w swojem miesz-
kaniu przy kominie, 1 wygrzewajac plecy przed
ogniem rozmawial z przybylym w odwiedziny sa-
siadem.

Waspan z Niemenki jedziesz?

Tak, panie dobrodzieju.

A c6z tam zmtodemi Snopinskiemi?
A c6z: szczgsliwi, ludzie!

Hg¢? spytat p. Tomasz.

- Szczesliwi ludzie! powtorzyt glos$niej sasiad.
— Przepraszam! mys$latem zem nie dostyszal, sa-
dzilem ze sgsiad powiesz: nieszczgsliwi!

— A toz znéw zkad? w miesiac po S§lubie! roz-
kochani w sobie na zabgj!

— Czy takiemi si¢ wydaja? mospanie.

— I jak jeszcze!

Pan Tomasz pokiwal gtowa znaczaco:

— To kiepsko, mospanie, rzekt po chwili.

— A toz czemu panie dobrodzieju? daj Boze kaz-
demu takie nieszczgécie! Na krok odstapi¢ siebie
nie moga i zeby pigcdziesiat osob bylo koto nich, on
zawsze siedzi przy niej!

— Zeby pigédziesiat 0sob bylo, to on ciagle przy
niej siedzi? To kiepsko, mospanie! powtorzyt p. To-
masz.

— Na przenosinach w Niemence bylo huk gosci,
a oni ciagle siedzieli przy sobie trzymajac si¢ za rece,
a co moment patrze¢ tylko byto jak catujg si¢ gdzie
w katku!

— Byl huk gosci a oni calowali si¢? To bardzo
kiepsko mospanie! raz jeszcze rzekt z zamysleniem
p- Tomasz.

— Co bo sgsiad dobrodzidj wszystko mowi: kiep-
sko, a c6z moze by¢ lepszego jak kiedy mtode mat-
zenstwo kocha si¢ wzajemnie?

— To bo i bieda ze oni nie kochaja si¢! serjo wy-
rzekl starzec.

— Jakto! zawotal z oburzeniem sasiad, pan do
brodziéj myslisz ze udaja?

— Bron Boze! ale im tylko zdaje si¢ ze kochaja!

Sasiad wzruszyt ramionami.

— Byle im dobrze z tem bytlo, rzekl.

— Otéz to! ze dlugo dobrze nie bedzie! stuchaj
waszmos¢, znate§ Marjanka S. i jego zong i widziate$
jak byli rozkochani w sobie po §lubie, takze nie mo-
gli na jeden dzien rozstac sig, a catowali si¢ sze$¢dzie-
siat razy na godzing co wypada po jednym razie na
kazda minute —a teraz wiesz waszmos$¢ co si¢ z nie-
mi stalo. Trzy lata tylko mingto od $lubu a juz do
rozwodu podobno ida. A dla czego? bo on glupi
i flegmatyk,- a ona wyksztatcona i zywa, co znaczy,
ze u niego dusza inna a u niej inna. Kiedy szli do
$lubu, to nie patrzyli na swoje dusze, tylko na swoje
oczy, a ze jemu podobaly si¢ jej oczy a jej jego, to
i zdalo si¢ im ze juz kochajg si¢, a jak si¢ do$¢ na
swoje oczy napatrzyli to i mito§¢ poszta na suche
lasy! A Jozia M. znasz? widziate$ jak byt po Slubie
ze swoja zona? Strach! jak kochali si¢! a teraz co?
Jegomo$¢ do tasa a Jejmos$¢ do sasa! dla czego? Bo
on z nig zenitsi¢ dla tego, ze ona tadna i familiantka
a ona wyszta za niego, bo mial pigkny folwark.
Potem pokazato si¢, ze Jozio porzadny chlopiec
i rozsadny, a jego zona lalka malowana, co tylko rada
przed lustrem siedzie¢ i zalecanki do mlodziezy
stroi¢. Ona nie kontenta z tego, ze on oddaje si¢
gospodarstwu i nie lubi ciggle szastaé si¢ po $wiecie,
on nie pozwala joj traci¢ fundusze na galganki,
a kiedy widzi ze zonka pigkne oczkirobi do tego
lub owego, zazdrosci, unosi si¢ i w domu ciagta ktot-
nia i obraza Boska! Oti znéw dusze nie dobraty
si¢ cho¢ oczy daliboég dobrane, bo i ujednego i u dru-
giego bardzo nieszpetne.

C.



Wupomnienie mlodosci.

Witaj stary koscidtku w odwiecznej strukturze,
Gdzie na nitce pajgczej, na wilgotnym murze,
Dotad* si¢ moj paciorek niemowlgcy chysta

Lub blyszczy si¢ na szybach moja Iza rzgsista,
Gdzie na wielkim oltarzu otwiera swe rany,
Chrystus lzawty i krwawy, sznurem skr¢powrany;
A w Jego $wigtych oczach bolesci tak wiele,

Ze ludzkos¢ kiedy patrzy do stop si¢ Mu Sciele,
Bije czotem o marmur, tzami ptucze oczy,
Boles¢ Boza ze swoja bolescig jednoczy.

Gdy drzacy $piew kaptana ze szmerem pacierzy,
0 wilgotne kosciotka sklepienie uderzy,

Serca si¢ do wspolnego spajaty tancucha,

1 upadal deszcz taski co w mocy ma ducha,
Czulem w dziecinnej piersi tego deszczu echo,
To strachem bogobojnym, to $wigta pociecha,

I $mielej podnositem mlody wzrok do gory,

I lepszy wychodzitlem, nizlim wszedt w te mury.

Prosty to byt kosciotek a miat trzy oltarze:

W pierwszym Chrystus uwigzan sznurem przy filarze,
W drugim Bogarodzica, a w trzecim Antoni

Z niemowleciem na r¢ku i z lilija w dloni.

Po Scianach Apostoly a kazdy jak zywy,

Piotr z kluczami od niebios jak gotabek siwy:

Pawel z twarza ognista i strasznym or¢zem,

Tomasz z sercem u boku, Jan z czarg i w¢zem,
Patrza ze starych plocien, tylko czekasz stowa,

Jak z ich oczéw wytry$nie prawda Chrystusowa.

Organ stary, piskliwy a rwat serce przecie,

Gdy zagral Swiety Boze, pit drugie, po trzecie,
Albo w dzien Zmartwychwstania, wéroéd §wigtej ofiary,
Gdy huknal Alleluja organista stary:

W sercu ludu kipiata poboznos$¢ gorgtsza,

Dreszcz $wigty, tajemniczy przenikal mu wnetrza.
Btogostaw lud ten Boze ktory dotad szczerze,
Czerpie wszystkie swe sity w modlitwie i wierze,
Kiedym gltowa go przerdst, gdym przestat by¢ maty,
Kiedy wierzy¢ poczalem w ziemskie ideaty,
Zamiast spojrze¢ na niebo oczami tzawemi,
Uroitem niebaczny mie¢ niebo na ziemi!

Coz si¢ stalo?— ci ktorych ukochatem szczerze,
Ztamali mi¢ na wiedzy, zabili na wierze,

Zamiast 1zy przy pokutnym roni¢ trybunale,
Szedtem jeszcze do ludzi, wykwilaé¢ me zale,

I zamiast bi¢ si¢ w piersi milo&ciw bqdz Boze]
Szarpalem pier§ Ze bolu wytrzywaé nie moze.

I zamknelo si¢ serce do swego tajnika,

Jak kwiat powoju co si¢ na upal zamyka;

Oko zamiast na ziemi lub uwig¢zi¢ w niebie,
Obrocitem w glab duszy, spojrzalem sam w siebie.
Dawno juz tam nie bylem, coz stato si¢ ze mna?
Dawniej byto tak jasno, a teraz tak ciemno.....
Predko z tamtad ucieklem, bo w glowie si¢ mroczy,
I odtad juz swoj potysk utracity oczy,

I usta zaniemialy rozpaczng niemowa,

Drég zycia juz nie chcialem probowaé na nowo:
Na dawne wej$¢ nie moglem, bo z kimze i§¢ dalej?
Moi drodzy dawniejsi w grob pozapadali.

Jedni w piasek gdzie gnije ich lepianka krucha,
Drudzy w straszniejszy jeszcze grob nicestwa ducha,
Jam pozostal sam jeden, czasem w nocna ciszg,
Stary organ starego kosciotka postycze.

.Zagraja stare dzw'ony, przt tym $wigtym gwarze,
Jeszcze mysle i z zyciem walczy¢ si¢ odwazg.

Ale nizwony ucichty, o! krotka otucho,

L.za krzepnie na powiekach, serce bije glucho,

J ciemno$¢ czarnym wirem nad glowa si¢ kreci

Pogadanki naukowe.

ii.

Organy elektryczne w kosciele S. Augustyna
w Paryzu. — Opis sktadu skrzyni organowej. —
Pierwsza zmiana w budowie organéw dokonana
1 obmyslona przez Barker’a. — Dziwna niedosta-
teczno$¢ zastosowywanego dawniej mechanicznego
przenoszenia ruchu z klawiszy do klap piszczatko-
wych. — Druga zmiana w budowie organow, elek-
tryczne przenoszenie ruchu pp. Barker i Peschard.
Samograjace fortepiany.— Utwory muzyczne odgry-
wane przez elektryczno$¢ bez pomocy muzyka-ar-
tysty.

Kilka miesigcy temu zbudowano iustawiono w ko-
Sciele §w. Augustyna w Paryzu wielkie organy elek-
tryczne; poniewaz mato kto zna dobrze wewngtrzny
sktad wielkich organow, a tym mniej organdw elek-
trycznych, podajemy kidtki opis tej nowosci me-
chanicznej.

Wiadomo powszechnie, ze piszczatki wytwarzaja
dzwigki organowe. Powietrze wypychane wielkie-
mi miechami wchodzi do piszczatek, i wywotuje
drganie, dzwicki ktore powstaja owe cudnie wspa-
niate tony, jakich Zaden inny instiument odtworzy¢
nie zdota. Poniewaz powietrze wnikajace do pisz-
czatek winno by¢ postuszne woli grajacego, zatem
migdzy piszczatkami a miechami po$rednicza klapy,
i kazda piszczatka ma swoja klape oddzielns.

Chcagc zbudowacé organy potrzeba urzadzi¢ w nich:
1° miechy; 2° piszczalki Spiewajace; 3" klapy; 4°
mechaniczne przenoszenie ruchu ktére zgodnie z wo-
la grajacego, w razie potrzeby podnosi lub zamyka
klapy.

W dotychczas budowanych organach dokonywa-
no prawdziwych arcydziet pod wzgledem mechani-
cznego przenoszenia ruchu, ijakze to mato kto wy-
obraza sobie doktadnie co si¢ zawiera w tych ogro-
mnych skrzyniach wielkich organow, ktoérych pisz-
czatki §cisnigte w szeregu, blyszcza na choérach na-
szych kosciotow.

Wejdzmy na chor; tu w srodku po nad nawga ko-
$ciota znajdujemy rodzaj— fortepianu: otwérzmy go.
Najpierw ukazuja nam si¢ trzy klawiatury, ustawio-
ne jedna nad druga, a po za nami, stojajakby w szy-
ku bojowym ogromne piszczatki cynowe, dajace si¢
widzie¢ z catego ko$ciota. Lecz jakzeby si¢ mylit
ktoby wnosit ze one stanowiag cala sktadowa czg$é
organdw: zajrzyjmy co si¢ kryje po za niemi.

Oto sto, dwiedcie, trzysta matych piszczatek roz-
mieszczonych gromadkami, i ustawionych symetry-
cznie odno$nie do domy$lndj osi ko$ciota, na tak
zwanej skrzyni, czyli zbiorniku powietrza bedacego
w zwigzku z miechami. Stowem to jakby ogrdd
piszczatek, tworzacych kwatery, aleje, krzewy,
i krzaki, a powierzchnia jego zajmuje dziesie¢ me-
trow kwadratowych zapelnionych walcami, stozka-
mi, ogromneroi dudami, fagotami... Klapy i mate
lurki pizewodnikowe przeprowadzaja powietrze
z miechow do tych réznorodnych piszczatek; biegaja
one wegzowato na wszystkie strony i tak dostaja sig
az do podstaw wielkich zewngtrznych piszczatek.

Ale nie na tern koniec. Odwréémy sig, i tu zno-
wu postrzegamy piszczatki ustawione rzedami je-
dne nad drugiemi. Na prawo ina lewo piszczatki
metaliczne ustgpujg miejsca grubym, ostrokatnym,
drewnianym piszczatkom, ktérych dzwigk basowy
jest tak silny i powazny.

Daloj widzimy przegrodzenie ciggnace si¢ po-
przecznie odpowiednio szerokosci ko$ciota, korzy-
stajmy z matego przejScia i wejdzmy po za nie...
[ znéw znajdujemy wielkie prostopadte piszczatki
ustawione nieco ukosnie. Gorna czg¢$é przegrodze-
nia jest ruchoma, i mozna jg usuwac stosownie do
woli grajacego, a tym sposobem zgromadzeni w ko-
$ciele wierni stysza dzwigki petne lub przytlunfiane
przegrodzeniem.

Widzimy wigc ze wielkie organy tworza jakby la-
boratoryum dzwigkéw, w ktorem setki przyrzadow
krzyczy, §piewa, dzwigczy a nawet i wyje— a jednak
stuchacze widza tylko same btyszczace po nad ich
glowami §wietne piszczalki, i ani domy$laja sie ca-
tej kombinacji.

Nie bedziemy opisywaé szczegétowo wielkich
miechéw poziomych, ktéie trzech ludzi wprawia

wruch pod piszczatkami. Kazdy z nich stoi ma
dwoch pedatach ktére przyciska naprzemian; tym
sposobem wpedzane jest do zbiornikdw powietrze
na ci$nienie kilku centymetrow merkuryuszn. ktore
za podniesieniem si¢ klap wchodzi do piszczalek.

1 caly ten zawiklany mechanizm podlega $lepo
woli organisty, siedzacego przed klawiaturg. Ma
do swego rozporzadzenia trzy klawiatury, pod spo-
dem pedaly poruszane nogami, a kazdy obnizajacy
si¢ klawisz stanowi zarazem klap¢ funkcjonujaca,
igrajaca piszczatke.

Ale jakimze sposobem obnizajacy si¢ klawisz
zmusza do postuszenstwa klape, odlegta niekiedy
od siebie o dziesig¢ lub dwadziescia metrow? bo nie
zapominajmy ze klawiatura lezy daleko od niekto-
rych piszczatek, i ze piszczalki sa ugrupowana
w dwoéch oddzielnych przegrodach. Dotad szereg
drewnianych precikéw stanowit przyrzad przenosze-
nia ruchu z klawiszy do piszczatek, przyrzad bardzo
watly itatwo podlegajacy zepsuciu. Kazdy obni-
zajacy si¢ klawisz musial popycha¢ caty mechanizm
drewniany,— bilo to prawdziwe arcydzieto budowy
i uktadu, ale w obec dzisiejszego postgpu i rozwoju
mechaniki zakrawato na $miesznos¢.

Az do roku 1836 grywajacy na organach, musie-
li posiada¢ niezwykta sit¢ w koficach palcow, bo ina-
czej niezdotaliby poruszaé klawiszy, majacych zno-
wu porusza¢ tyle powiktanych z soba przyrzadow.
Trudno$¢ ta szczegodlniej przy wielkich organach
dotkliwie uczu¢ si¢ dawata.

Barber, angielski fabrykant instrumentdw, pier-
wszy powzial mysl prosta, ale ptodng w pozyteczne
nastepstwa. Aby wprawia¢ w ruch klapy, zaczal uzy-
wac¢ daleko dogodniejszego posrednika, stowem wy-
mys$lit  dtwiyme pneumatyczng. Tym sposobem
preciki zamiast dziata¢ bezposrednio na klape pisz-
czatki, potrzebowaty juz tylko podnosi¢ nieco lekka
bardzo klap¢ wpuszczajaca powietrze do matego
miecha, ktérego podnoszenie si¢ lub opadanie, po-
ruszato z kolei klape piszczatki. Niewielka ta na
pozér roznica wywotata zupeilny przewrét w budo-
wie organow.

Latwo pojac ze przemieszczenie klapy o kilka cen-
tymetrow zadnej nie przedstawia trudno$ci, — otoz.
klapa ta otwarta daje przystep ScieSnionemu po-
wietrzu, ktore nadyma miechy. Miech ten nrdy-
majac si¢ popycha przyrzad otwierajacy wielka
klape grajacej piszczatki, nast¢pnie opada wlasnym
cigzarem wypychajac powietrze przez drugi otwor.

Te mate miechy poiuszajgee, dozwolity budowa¢
organy nadzwyczaj silne i wielkie. Jednak ten
wynalazek pana Barker'a utrudniat cala budowg
nie uproszczajac bynajmniej mechanicznego przeno-
szenia luchu. Trzeba bylo koniecznie wynale$é
srodek zniewolenia klawisza, aby tatwiejszym ja-
kim$ sposobem przekazywat klapie ruch palca,
w tym celu umys§lono dziataé przez rurki $cie$nio-
jnem powietrzem, niby w sposéb uzywany dzi$
Iw dzwonach pneumatycznych. Dalej probowano
‘zastosowaé elektryczno§¢ — ale w-szystko to wyka-
zalo ze zadanie to tak tatwe w teorji, jest nadzwy-
czaj trudne w praktyce.

Jednakze w zasadzie, jest to rzecz bardzo prosta.
Wszak w telegrafach druty poruszaja si¢g z odlegto-
$ci, zastosujmy system ten do organdw, a wprawi-
my w ruch klapy.

P. Albert Peschard i Caen, adwokat izarazem
znakomity fizyk, pierwszy pomyst ten wprowadzit
w zycie i obmy$lit praktyczng bardzo kombinacje.
Porozumial si¢ z p. Barker i dzigki wspdlnym ich
usitowaniom, powstal nowy system zastosowany do
organdw nowego ko$ciola, wystawionego wedtue
planu p. Bultard. . & s

Elektryczno§¢ nie dziata wprost na wielkie kla-
py piszczatek, ale na mate klapki miechow,— tak
wigc niezbednym tu jest maty miech poruszajacy,
wymys$lony przez p. Barker, poniewaz mys$l poru-
szania silg elektryczna wielkich klap piszczatko-
wych, okazata si¢ zupeinie niepraktyczna.

Miejsce dawniejszych drewnianych precikéw prze-
kazujacych luch, zast¢puje drut telegraficzny, ile
jest nut, tyle potrzeba drutéow. Tak wigc klawiatu-
ra zamienia si¢ w prawdziwy telegraf, ktorego sita
zamiast stuzy¢ do pisania, wywotuje dziatanie dzwi-
gni pneumatycznych.

Pod kazdym klawfiszem przechodzi drut zostaja-
cy w zwiazku z gtdwng siecig odbierajacg i rozdzie-
lajagca elektrycznos¢ dobrego stosu,— a wszystkie



Fe sile poruszajace stuchaja $§lepo woli organisty.
Za uderzeniem, klawisz si¢ opuszcza, pociagajac za
soba dwa druciki zanurzajace si¢ w torebce z mer-
kurjuszem. Ta to wtasnie torebka napetniona
ptynnym metalem, zapewnia dobry stosunek prze-

wodnika, nuty z przewodnikiem malych klap, a to
zetknigcie si¢ z merkurjuszem jest calg podstawa
wynalazku. Prad natychmiast przebiega po dru-

cie 1 podbudza maty elektro-magnes, ktory wpra-
wiwszy w dziatahie podnosi przyrzad i porusza kla-
p¢ dzwigni pneumatycznej.

Mechanizm ten powtarzajacy si¢ pod kazdym kla-
wiszem wszystkich klawiatur, stanowi cato$§¢ przy-
rzadu wymys$lonego przez pp. Barker’ai Peschard’a.

Sto3 nie funkcjonuje sam przez sig, ale dopiero
gdy kto§ zacznie graé¢ na organach; przyrzady sa
umieszczone na miechu, po nad ktorym zawieszono
inne organa dzialajace, potrzeba zeby miech byl
w ruchu, chcac aby przyrzady podnoszone przez
nade¢ty mieszek, otoczyly blaszki metaliczne i zanu-
rzyly je w kapieli chemicznej.

Organy zbudowane tym systemem i ustawione
w kosciele S. Augustyna, chodza nadzwyczaj lekko
i ztad bardzo tatwe do grania, a komissja egzami-
nacyjna, ztozona z pp. Dumas’a, barona Seguier,
Moncel’a, Lissajowy, Ambrozego Thomasi Batiste’a,
bardzo pochlebne wydata o nich zdanie. Powtdrze-
nie nuty nast¢puje bardzo predko i wiernie — tak
wigc pp. Barker i Peschard rozwiazali zadawalnia-
jaco trudne zadanie komenderowania piszczatkami
organowemiz wielkiej odlegto$ci, i zaznaczyli nowa
er¢ w dziejach stopniowego postepu budowania
organdw.

Skoro juz moéwimy o zastosowaniu elektrycznosci
do instrumentéw, wigc powiemy jeszcze o koncer-
tach, jakie niezrownany ten motor wygrywa na for-
tepianach— n. b. elektrycznych. Tak wiec dzi$
kazdy posiada¢ moze w mieszkaniu fortepian graja-
cy mu na zadanie uajulubiensze utwory, moze si¢
niemi napawaé¢ do woli, nie tracac kilku lat zycia
na nauke¢, a nadewszystko nie mordujac nig uszu

wspotmieszkancow 1 sgsiadow. A wszystko to za
sprawa elektrycznosci, ktorej spolecznos$é tyle juz
zawdzigcza ushug. >

Gdyby przed kilkudziesigciu laty mowiono komus,
iz mozna begdzie urzadzaé¢ samograjgee fortepiany,
bytyby si¢ roz§miatl i nie wierzyl, aby tobylo_mo-
zliwem, zeby przyrzad czysto fizyczny, jakim jest
stos elektryczny, moégl bez zadnej roznmnoj pomocy
zastgpowac skonczonych artystow iodgrywac utwo-
ry najpierwszych mistrzow — a jednak dzi§ nauka

rozwiazata to zadanie, tworzac

fortepiany ele-

ktryczne.

Jakze to nauczyliSmy sig, rozkazywac i postugi-
wa¢é si¢ ujarzmionym piorunem!

Fortepian elektryczny nie roézni si¢ niczem od
powszechnie uzywanych i mozna na mm gra¢ jak na
kazdym innym - tylko ze po za jego pudiem, albo
nad nim lub nawet w znacznej baidzo odlegtosci,
znajduje si¢ ponizej opisany przyrzad.

Mechanizm zegarowy wprawia ruch wazki pasek
papieru, nawijajac go z jednego krazka drewniane-
go na drugi takiz krazek — w tem przej$ciu papier
przesuwa si¢ po krazku miedzianym, z ktérym, za
posrednictwem drutu, taczy si¢ jeden z bieguuow
stosu elektrycznego.

Na tym pasku papierowym wypisane sg nuty wy-
razajace utwor jaki odegra¢ zamierzamy, ale nie
zwyklym sposobem, tylko w ksztatcie dtuzszych lub
krotszych dziurek, a to stosownie do dlugosci. Ten
pasek papierowy przypomina kartony uzywane przy
warsztacie Jacquewed’a, 1 latwo bardzo zamienié
zwyczajne nuty na te specialne znaczki.

Po nad trzema temi krazkami znajduje si¢ mata
klawiatura dotykajaca papieru, ktoérej wazkie bar-
dzo miedziane mtoteczki, tacza si¢ z drugim bie-
gunem stosu. Caly ten przyrzad zastgpujacy osobe
grajaca, obejmuje zaledwie pig¢édziesiat metrow
kwadratowych powierzchni, a dziatanie jego latwo
mozna zrozumiecé.

Mechanizm zegarowy zaczyna si¢ poruszaé, pasek
papieru si¢ rozwija i kazdy takt przesuwa si¢ z ko-
lei migdzy krazkiem miedzianym i mata klawiatura.
Ilekro¢ w tem przejsciu mioteczek metalowej kla-
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wiatury, zamiast uderza¢ o papier, ktory jak wia-
domo nie przepuszcza elektrycznos$ci, trafia na urza-
dzong w nim dziureczke, tylekro¢ styka si¢ on z wal-
cem miedzianym i wywiazuje si¢ prad elektryczny,
biegnacy po przysposobiondj sobie drodze, ktory
za pomoca umieszczonego w fortepianie elektroma-
gnesu uderzajacego w klawisz, wytwarza dzwigk
jego. Kazda dziurka w pasku papieru, odpowiada
uderzanemu klawiszowi — jest to uderzenie struny
w fortepianie. Tak wigc widzimy Zze mate elek-
tromagnesy zastgpuja palce, a pasek papieru nuty.

Powyzoj opisany fortepian, zbudowany zostal przez
p. Spiess’a mechanika przyrzadow fizycznych w Szwaj-
caryi. Dawniej juz rozliczne na toj drodze przedsig-
brano proby, ale dopiero przyrzad obecnie zastoso-
wany okazal si¢ praktycznym.

Nie bedziemy opisywaé szczegdtowo licznych po-
mocniczych urzadzen, ktére przyciskaja pedaly lub
naktadajac ttumiki na struny, stopniuja sit¢ tonow.

Fortepian zbudowany w ten sposéh wystawiony zo-
stal przed kilku miesigcami w Paryzu, w jednej z sal
Towarzystwa zachety. Moze brak mu nieco tego
harmonijnego dzwigeku, do jakiego doprowadzié¢ za-
pewnie zdola udoskonalenie obmy$lonego systemu,
ale dzi$§ juz podziwia¢ trzeba doktadnos$¢, wyrazisto$c
i czysto$¢ tondw, i najznakomitszy artysta tylko zy-
ciem i czuciem jakie tchnie w gr¢ swoja,
szy¢ moze wykonanie.

Do budowy swego elektrycznego fortepianu, pan
Spiess zastosowywa 31 ogniw stosu Daniela.

Trzebaz jeszcze dodaé, ze fortepian z elektroma-
gnesami i mata metaliczna klawiatura z paskiem pa-
pieru, stanowia dwa zupelnie oddzielne narze¢dzia po-
taczone jedynie z soba za pomoca drutu elektryczne-
go i dla tego moznaje ustawia¢ w wszelkich od siebie
odlegtosciach. Fortepian moze sta¢ na jednem a po-
ruszajacy go motor na innem pigtrze, lub nawet w zu-
pelnie innym domu, wszystko tu bowiem odbywa si¢
jak przy przeselaniu depesz telegraficznych. Mozna
takze jednym stosem poruszac¢ kilka naraz fortepia-
néw, ktéore moga odgrywacé jedne lub catkiem rdézne
utwory muzyczne.

przewyz-

Nie” jesfcze to faktem zdumiewajacym, ze proste
dziatanie chemiczne, wyradza sil¢ tak dziwnie postu-
szng, iz wedtug woli naszej wykonywa wzglgdnie do-
skonale, arcydziela najznakomitszych kompozytorow.

P. Spiess postanowil zastosowaé¢ swoj system do
klawiatury wielkich organéw w kos$ciele Notre-Dame
w Paryzu. I tu wigc elektryczno$¢ bedzie mogla za-
stgpowaé przynajmniej niekiedy artyst¢ i napetniac
kosciol wspaniatemi, wzniostemi tonami olbrzymich,
wznoszacych si¢ tam organow.

Na tem sprawozdaniu konczymy dzisiejsza poga-
danke¢, zachowujac jeszcze do nastgpnej inne,
moca elektryczno$ci dokonywane cuda.

J. JBelejowska.

z po-

przez K. Gr.

Piszac dzisiaj z Paryza nie podobna pomina¢
sprawy Traupmanna, poruszajacej wszystkie umy-
sty nawet najleniwsze, z zétlwiem mogace i§¢ w za-
wody. Naprézno jesien przesliczna darzy pogoda,
naprézno stonice przypomina zary upalnego lata, na-
prozno strasza ekonomisci lichym tegorocznym u-
rodzajem, wrdzac potrzeb¢ znacznego zakupu psze-
nicy: wszystko t) nic nie pomaga. Paryz nie sly-
szy, nie widzi, nawet polityke¢ wypchnatl za mury
miejskie, a tylko jedno ma na pamigci, morderstwo
siedmiu oséb, 6smej domys$lne i zbroduiarza”“co miat
sil¢ nim zostac.

03ma ta osoba stala si¢ prawdziwa dla Paryzan
tamigtowka. Uwzigli si¢ aby ja wynales¢. Gdzie?
to ich nie obchodzi, do$¢ ze szukaja chocby skopacé
przyszto caly departament, i poprzelewa¢ sadzawki
ijeziora, jak wod¢ z jednej szklanki do drugiej.
Policja i zandarmerja ze swej strony czynno$ci nie
zawiesza; plondruje zaulki i zarosla, rozciaga sieci
na podejrzanych, chwyta, bada, mer orze grunt pod
Pantin, ochotnicy go §widruja, a Paryzanie przyby-
waja tysigcami i wszystko udeptuja jak w ujezdzal-
ni. W tydzien nowa orka, nowe §widrowanie, zno-
wu nowe deptanie tysigcy ndg po $wiezo wyoranym

miejscu. [ tak codzien bez przerwy bez wytchnie-
nia.

Powiadaja ze ciekawych bywa czasami pod Pan-
tin po kilkadziesiat tysigcy. Co tam robia, co wi-
1dza, czem si¢ zajmuja, po co nawet przybyli? nikt
'wilasciwie nie umie objasni¢. Jada jedni, jada wigc
i drudzy, a nie znalazlszy nic ciekawego, patrza
w niebo goniac oczami chmurki po niem przemyka-
jace sig

Poniewaz i tu przemyst zapuscil swoje szpony,
namiotéw wigc wszegdzie petno, brzecza kieliszki, pu-
kaja korki u butelek, szumi rozmowa, gwar wzmaga
si¢, targ rosnie, wedrowny kramarz zachwala foto-
| grafje nieszcze$liwych ofiar, drugi pokazuje ciekawe
broszurki, inny’wyspiewuje przy wtorze fletu iskrzy-
piec opis strasznego wypadku, a przekupnice rozkta-
daja réozne drobiazgi, falszywe bizuterje, laski, obu-
wie, ubranie, bielizng, kapelusze, okulary, stare ry-
ciny, porcelang, fajans, wyroby szklanne, papier li-
stowy, stlowem wszystko, czego pragnac¢ lub taknac
mozna.

Jak dlugi ta wedrowka Paryzan trwaé bedzie tru-
dno przewidzie¢. Ciekawo$¢, chetka walesania sig,
nowo$¢ maja swoje prawa. Przy pogrzebie po-
mordowanych nattok publicznosci byt niestychany.
Zwtoki ztozono na cmentarzu w Roubaix, a do dwor-
ca kolei odprowadzilo je cate duchowiefistwo na-
lezace do kosciota Notre Dame de Paris.

Na miesigc przed tym wypadkiem $wiat uczony
Paryza smutng odebral wiadomos$¢ o $mierci panny
Tinne, ktoroj $miata podréz dosrodkowoj Afryki po-
wszechne obudzata zajg¢cie. Tajemnicza ta kraina
nie jedna juz pochtongta ofiar¢g. Obecnie Towarzy-
stwo geograficzne w Londynie, trwozac si¢ brakiem
wszelkiéj wiadomosci, od pczonego Liwingstona go-
tuje nowa wyprawe¢ w celu odszukania jego $ladow.
Nadzieja powodzenia bardzo staba, ale Towarzystwo
tem si¢ nie zraza, i wiadomo$¢ upragniona przemo-
ca zdoby¢ usituje. Los panny Tinne nie podpada juz
zadnoj watpliwos$ci, zapisano tez ja w rzg¢dzie ofiar
jakie nauka corocznie ponosi.

Mtoda ta osoba imieniem Alexyna urodzila si¢
w r. 1839 w Hadze z matki holenderki i ojca Angli-
ka. W roku 1856 pierwsza podréz odprawita do
Egiptu razem z matka i tam to w rozkosznej willi,
przygladajac si¢ stawnym piramidom, i zapuszcza-
jac mys$l w gleboka przeszlosé¢, kiedy ziemia ze sta-
nu zwierzgcego w stan ludzki zacze¢ta przechodzic,
rozwingla si¢ wnidj szczegdlna goraczka ciekawosci,
poznania wszystkich miejsc ziemi jeszcze nie dobrze
zbadanych, i wlasnemi oczami przejrzenia tego, cze-
go zadne europejskie oko dotad nicogladato. Piszac
do uczonego Dr. Sfceadner, o zamierzonej podrozy
do wnetrza Afryki, powiada;

»Afryka bedzie pierwszym celem mojej naukowej
wyprawy, pdzniej wyruszymy na stepy amerykan-
skiego ludu do Australji, w azjatyckie pustynie
a jezli czasu starczy i zycia do bieguna potudniowe-
go. Swiat uczony pomiata nim, towarzystwo nau-
kowe gardzi, otd6z my go postawimy na przynalez-
nem mu stanowisku. Caty ten plan podrézy utozy-
tam w cieniu piramid, siedzac na starozytnym Sfin-
ksie 1 patrzac na ich czota poorane lat tysigcem.
Milczace te olbrzymy szczegdélnym wplywem prze-
niknety Hall moiti jestéistwe.  Swide~ bata jej do-
mys$la si¢ potgga mysli, przerzuca wiek po wieku
jak kartki w ksigzce, pragnac gwaltem przenikna¢
przeszto$¢ ztozona w mogile zapomnienia: wszystko
naproézno. Przeszto$¢ czlowieka zawsze bedzie ta-
jemniczym Sfinksem, dopoki go dobrze nie poznamy

w obecno$ci. Jest ta pierwszy szczebel drabiny
wiodacej do prawdy , pomina¢ go niepodobna.
Gdy ludzko$¢ w badaniu dojdzie do swej kolebki

i pozna pieluchy z jakich wyrosta, Bog prawie si¢
jej uwidomi. a metafizyka zrozumie jak niedol¢zna
byta w dociekaniach, trzymajacych ja w granicach
zmystow jak ptaka w klatce.

w szermierzy tych rycerzy ducha, co
szperaniem, rozpatrywaniem i rozwaga, chca dobi¢
si¢ az do przedsionka tajemnic Bozych, a przynaj-
mniej przysporzy¢ materjalow do tego postuguja-
cych, pragne ija naleze¢.

liczbie

Niejeden z salonowych prozniakdéw, wazac zloto
mego skarbca, usmiechnie si¢ litoSnie i nazwie
egzaltowang, jezeli me warjatkaalbo szalonag. Ma-
o mnie to obchodzi. Majac krocie do rozporza-
dzenia, wydaé je zawsze muszg.

Zbytkiem bogaczy tuczy si¢ przemyst,niech ze
cho¢ raz nauka z niego skorzysta, a wiesz Dokto-



Tie jak jestem dla ni6j szczodra irozrzutnq. Gdy-
bym stata si¢ salonowem cackiem, wabnem, bty-
rzucajacem westchnienia 1 spojrzenia,

szczacem,
$wiat otoczylby mnie uwielbieniem i na kleczkach
pochlebstwa zebraly o moje miljony. Nie,
Doktorze! $wiat spowaznial niezmiernie, sielance
dat szczutka i wrzucit ja migdzy archeologiczne
graty.

Przy tych stowach potrzasniesz z oburzenia glo-
wa. W siedemnastu latach zycia szepniesz sam do
siebie Doktorze, tyle niewiary, to troszke zawczes-
nie. By¢ moze, ale c6zem winna zem z lalek wy-
rosta jak z sukienki i cacka juz mnie nie bawig,
ch6d moéwig ludzkim gltosem i szastajg si¢ w salo-
nach z cala elegancja kodeksem cywilizacji prze-
pisang?

Zostawiam wigc salon jego ulubiencom, mnie du-
szno w jego atmosferze, ciasno i nuzaco w calem
otoczeniu. Stepy to modj palac wprawdzie za-
gladaja do niego czasami tygrysy i krokodyle, ale
czyz ich niema i w salonach?

Jedziemy wigc Doktorze, ale bez ciebie i kroku
nie rusz¢. Cala zim¢ zostawiam ci do przygotowa-
nia, w Lutym w Imi¢ Boze! dalej w dzikie puszcze.“

(cl. ¢. n.)

O UBIORACH.

Do nowosci jesiennych naleza suknie tybetowe
oktadane plisa aksamitng, w tym samym, lecz ciem-
niejszym odcieniu, lub tez w zupeinie odmiennym
kolorze. WidzieliSmy podobny strojny kostium zto-
zony ze spodniczki niebieskiej kaszmirowej, obszytej
trzema plisami aksamitnemi w kolorze orzechowym,
czyli chrabaszczowym, kazda plisa szeroka na cztery
palce, Obszyta byta z obu stron waziuchng falbanka
faldowana z niebieskiej materji. Paltocik do tego
niebieski kaszmirowy, krotkii przymarszczony w stanie
obtozony byt takaz plisa. Z pod otwartych przo-
déw, widad byto aksamitng orzechowg kamizeleczke,
zapigta na szmuklerskie guziki.

Re¢kawy rozszerzone u rgki, miaty dosyd szerokie
wylogi aksamitne. Kapelusik do tego okragly przy-
brany z wierzchu pekiem pidr strusich niebieskich
i orzechowych.

WidzieliSmy inny kostium w podobnym rodzaju
z tkaniny z jedwabiu i welny, w kolorze jasno-orze-
chowym, podobnym do dunskiej re¢kawiczki. Spod-
nica i paletocik oblozone byly ciemno-zielona plisa
aksamitng. Paletocik cokolwiek otwarty na piersiach
mial szerokie aksamitne wyltogi, rownie jak mankie-
ty u rgkawow.

Kostiumy czarne jedwabne zawsze modne. Uwa-
zaliSmy jeden, przybrany u dotu kilkoma wazkiemi
falbankami. Paletocik do tego czarny aksamitny,
przody mial wypuszczone ponizej stanu $cigte czwo-
rograniasto, boki rOwne ze stanem, z tylu za$ prze-
dtuzong basking. Szarfa do tego ze wstazki attaso-
wej zielonej i szafirowej: z tylu ulozone byly pukle
w tych dwoch kolorach, dawane na przemian, dwa
konce nie diugie spadaty z pod tych pukli, jeden zie-
lony, drugi szafirowy.

Kapelusik czarny okragly, przybrany pgkiem pior
zielonych i szafirowych, odpowiadatl catosci ubrania.

Do najmodniejszych okrywek jesiennych nalezy
okrycie Meternich, z czarnego sukna, podebrane z ty-
tu do potowy plecow, i przybrane w tern miejscu wiel-
ka kokarda ze wstazki gros grains, bez koncow.
Z tylu okrycie tworzy dwa festony, od bokéw do
przodu przypasane paskiem, zapigtym na niewielka
kokarde. Dot objety w koto frendzlag jedwabna,
u szyi dane zabki tworzace, jakby stojacy koinierzyk
zakonczony podobna kokardka jak u paska.

Kapelusze w ogolnosci maja wierzch przybrany
piérami napietrzonemi u gory po nad czotem; naj-
wigcdj teraz uzywane sa czarne aksamitne i kasto-
rowe.

Na salopy tegoroczne materje sa bardzo rozmaite:
mi¢dzy temi odznaczaja si¢ $liczne attasy Lyonskie,
Peking satind, gros de Suez, gros de Londre, gros
armure, cachemire de Lyon, drap de Hollande i po-
peliny po6t jedwabne znane juz ze swej trwalosci.
Z welnianych najlepsze sa rypsy i satin Eugenie.

Druk Karola Kowalewskiego.
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Na suknie damskie wybor towarow nie mnidj jest
liczny. Do nich naleza materjaly welniane migsza-
ne zjedwabiem, fular japonski, czysto welniane alpa-
ki, serza, aftas welniany i flanelki angielskie i fran-
cuzkie. Do najtanszych zalicza si¢ wyréb mieniacy
si¢ zwany: Vineies po kop. 45. i Izejszy po kop. 37'/s
tokiec,

Dalszy ciag objasnien dodatku arkuszowego.

N. 21122. Pelerynka w ksztatcie berty.
Kréj na dodatku N. VI, fig. 10.

Berta przedstawiona uzywana tak do wygorsowa-
nego jak do stanika pod szyje, moze by¢ biata albo
czarna; wykrdj jej podtuzny lub kwadratowy, odpo-
wiednio do wygorsowania stanika, powinien by¢ co-
kolwiek mniejszy, zeby brzeg jej wystawal po nad
wyci¢ciem stanika w okoto. N 21. przedstawia
strojna taka bert¢ z czarnego, koronkowego tiulu
z gipiurkami, pliskami attasowemi i takaz rusza, ko-
kardy attasowe dodaja $wietnosci. N. 22. podaje
tyl berty z biatego blondynowego tiulu z kolorowe-
mi atlasowemi kokardami, koronka oszyty. Na
formie znajdujaca si¢ linja oznacza przyszycie
2. cent, szerokiej ruszki; przy doktadno$ci rysunku,
ograniczamy si¢ Da uwadze, ze we¢zsza koroneczka
na 13t cent. szeroko$ci, pliski 34— 1- cent. licza,
koronka brzezna 4. cent. wstazka na kokardy 3'/a.
cent. szeroko$ci powinna wynosic.

N. 23. Gorset dla dziewczynki od 12— 14 lat.

Gorsety takie z bialego lub jak na naszym modelu
z popielatego drelichu, robia si¢ podtug miary figury
bez, albo zpodszewka perkalowa biala; dla wig-
kszego stroju, robig tez gorseciki takie z czerwonego
kaszmiru, plétnem podbite, przez co niewychodza
z formy. Lamoéwke dolnego i1 goérnego brzegu sta-
uowi na modelu naszym, czerwona welniana ta-
siemka, bialo stembnowana; kilka czerwonych $cie-
gow przytwierdza fiszbiny, stembnoéwka na szwach
daje si¢ czerwona. Gorny brzeg frywolitkami przy-
brany, ozdabia si¢ z przodu, czerwona kokarda ze
wstazki.

N. 24—26. Pokrycie na zelazne meble.
Desen na dodatku pod N. 1—3.

Zeby daé wigcodj zimowy pozoér ogrodowym zelaz-
nym meblom, podajemy desen na wyszycie czerwona
przedza pokrycia z popielatego pldtna, ktore jak wi-
dzimy na ryc. 24—26 ozdabia krzesto, stol ser-
wete i poduszke lezaca w rogu kanapy. Na podusz-
ke i serwete dzisiejszy dodatek podaje pod N. 1—3
desenie w naturalnej wielkosci, ktore przy doktadno-
$ci ryciny, tatwo odrobi¢ mozna. Wszystkie greki
odrabiajg si¢ tancuszkiem, mniejsze i wigksze kwiat-
ki uko$nym atlaskowym $ciegiem, korzonki i ga-
lazki dlugim znanym S$ciegiem. Prze¢dza na tancuszek

powinna by¢ bardzo gruba, na attasek nieco ciensza.
otrzymuje j
od brzegu szlaczek, brzeg j
szwajcarska i
otrzymuja kwasty z nitek wyciaga-J

Serweta, 27 cent. w kwadrat liczaca,
w odlegtosci 2'/» cent.
lamuje si¢ na3* cent.
taSma rogi,
nych w ptotnie,
tym guzikiem.
nia jako poszewka zapinana na guzik.

purpurowa

przytwierdzone czerwono obciagnig-
Poduszka przygotowana do obleka-
N. 26 z po-

pielatego pltotna ma w kolo dos¢ szeroki szlaczek,
w odlegltosci I'/« cent. od brzegu, wypustke grubg jjes* powszechnie.

czerwong, na rogach kwasty z nitek wyciaganych

w plotnie, 4 cent. dlugie, skrgcane, przewiazane i za-

krecone popielatym guzikiem, czerwona nitka oz-
dobionym. Na pok

28 — 30 cent. szeroki

W dzisiejszym numerze podajemy

napokrycie krzesta.

N. 28. Zabot muslinowy z koronkg. Jako ozdoba
stanika pod szyj¢ albo wyg.orsowanego, numer 27
podaje strojny zabocik, ze spadajacemi koncami i tad-
na rozetka pod szyje. Jesli rozetk¢ polozemy gle-
biej, a koronkowe konce, przyfastrzygujemy do wy-

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

Redaktor J*

kroju szyi, zabocik, przyjmie forme¢ ,,a la Wacteau“t
z podtuznem nieco wycigciem; jesli zad przy wygorso-
wanym staniku, podamy kokard¢ na przodzie, a kon-
ce zabota przyczepiemy na ramionach, przyjmuje
forme¢ berty. Przy kolierzykach konce zabota bio-
|ra si¢g do dotu i przypinaja broszka lub kokarda,

| Z&bot ten z tylokrotnem zastosowaniem wymaga

|kawatka muslinu lub tiulu 21 cent. dlugiego a 12
iszerokiego, ktory si¢ ukosnie przecina. Zaokraglo-
ny brzeg przecigty, po obu stronach powinien jeszcze
| 19. cent. liczy¢. Oba te konce, ozdabiaja si¢ 2. cent.
Iszerokg, haftowana obszewka, z pod ktérej wystaje
jnadmarszczona 1. cent. szeroka koronka. Zfaldowa-
wszy wierzchni obwod, brzeg gtadki powinien jeszcze
liczy¢ okoto 6. cent. Koronka 2. cent. szeroka lek-
ko przymarszczona, taczy obiedwie potowy zabota
i formuje rozetke, ktorej srodek atlaskowy kwiateczek
zajmuje i1 kolorowe atlasowe kokardy, daja si¢ pod
spodem zabota.

N. 29. Garnirunek do staniczkow na gorset.

Przod garnirunku w rodzaju karczka, formuje 17*
cent. szeroka tiulowa wszywka 1'/a cent. szeroki
batystowy podwdjny pasek, podtuznie zsoba zeszyte.
Nastgpnie oba brzegi, oszywaja si¢ na batys$cie haf-
towanemi gwiazdkami ktérych $rodki, ozdabia ko-
ronkowy S$cieg. Aplikowanie takie gwiazdki jedna
przy drugiej dane, ubieraja plecy i regkawy. Ostat-
nie, tacza si¢ jak to wida¢ na rycinie z karczkiem;
ramigczka, stanowig trzy gwiazdy; koronka 1. cent.
szeroka, oszywa garnirunek w koto.

N. 30. Szlak na krzesto.

Materjal. Nieblichowane atlasowe popielate ptot-
no, czerwone sukno, czarny z biatym sutasz */j, cent.
szeroki) czerwona, welniana tasiemka LA cent. sze-
roki czarny welniany sutasz, andaluzyjska czarna
wtoczka, czerwona, fijotkowa, zielona, szafirowa i mars
zolta.

Na popielatym welnianym attasie, w tureckim gu-
$cie wyrobiony szlak N. 30. wpotowie szerokosci po-
dany przedstawia podiluzny kwadrat, i mate po bo-
kach kwadraciki; inne deseniki, odrobi¢ mozna ztro-
chu uwagi z deseniu. Wszystkie kwadraty, robia si¢
podwojnym rzedem czarnego i bialego sutaszu, mig-
dzy ktéremi, daja si¢ czerwone krzyzyki, gwiazdka
z czerwonego sukna z6lto-mais krzyzykami przydzierz-
gana, zdobi wielki kwadrat, majac we srodku siatke
czarna, fijotkowemi punkcikamina krzyzowaniu ozdo-
biona; mate zielone galazkiitrzy dlugie $ciegi fijotko-
we wyszywaja gwiazde¢, majaca na zewnatrz jeszcze
po trzy czarne S$ciegi. Czarna siatka z zielonemi
krzyzykami, dwoma linijkami czerwonemi otoczona,
stanowi $rodkowy punkt, podluznego kwadratu. Bo-
czne otoczenie daje sie z wetnianej tasiemki czerwo-
nej, czarnemi krzyzykami przytwierdzonej, trzema
dtugiemi zielonemi. zOttym S$ciegiem spojonemi o0z-
dobionej. Zétte, zielone i szafirowe kropki, zapetnia-
ja festony czarnego sutaszu, brzegi zdobiace; sze$cio-
katne, czarne gwiazdy z czerwonym brzegiem, maja
niebieska muszke, z z6tta podwodjna obwodka we
srodku; pozostale gwiazdki formuja si¢ z lancuszka
szafirowego, czerwonego i fijotkowego.

1

Korespondencja.

Panu G. B. Szarada do$¢ zgrabnie utozona, ale
ywaz jaki okre$la juz dawno w tym samym celu

lyjt u”yty 1jako nie majacy sobie podobnego znany

Z tego powodu drukowanag by¢

1 moze

! Panu Psnmlowi Szy. Encyklopedia kosztuje po

;cenie” dawniejszej rs. 89 bez przesylki. Pieniadze

enumerujg si¢

Listy abbazcsylki pieiaiezaie naspra-
wunki adresowac prosimy.- Do J. £ Gregorowicza
TJhca zabia Nr. ggg dom dawniej Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatek z drze-
worytami i arkusz z krojami.

'Qg'orowicz.
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N. 1. Kostium dla mlodej osoby. — Ubranie dla mto-
dej osoby. — Ubranie malej dziewczynki od 7 do 10 lat.
N. 3 — 7. Kapelusze roznej formy. — N. 8. Kostium

do kapania. — N. 9. Kostium spacerowy, — N. 10.
Spacerowy kostium z peleryng. — N. 11. Ubranie ma-
tej dziewczynki. — N. 12. Kostium spacerowy ,,Matelot.

N. 13. Garnirunek do stanika pod klarowne bluzki. —
N. 14. Wszywka do N. 13. — N. 15. Wszywka do N.
10. — N, 16. Pelerynka w ksztalcie bluzki. — N. 17.
Pelerynka w ksztatcie bluzki. — N. 18. Kanzut z kot-
nierzykiem. — N. 19 i 20. Pelerynka z karoczkiem dla
dziewczynki. N. 21 — 22. Berta chusteczkowa.—
N. 23. Gorset dla dziewczynki od 12 — 14 lat. — N.
24 — 26. Pokrycie na zelazne meble. — N. 27, Lewa
strona poduszki. — N. 28, Zabot muslinowy z koronka.
N. 29. Ubranie do podstaniczkow. — N, 30. Haftowa-
ny szlak na meble.

N. 1—2. Jesienne kostiumy.

y~ 4. Kostium dla mtodej osoby. Na spodnicy
z uko$ng lalbana u dotu z tkaniny biatej w niebieskie
pasy, model nasz przedstawia wierzchnia spodniczke,
pelerynke wecieta w tyle i szarfy z kokarda gtadkie
niebieskie, objete szeroka ukosna plisg w okoto. Sta-
nik ir¢kawy w pasy. Wszystkie kokardy do podpi-
nania spodnicy, zdobigce pelerynke i przepigcie ko-
kardy po nad szarfa, daja si¢ z materjalu w pasy.
falbanki u r¢kawow stosuja si¢ do naglowka dolndj
talbany. Na glowie popiela-
ty filcowy kapelusz, przybra-
ny ré6zami i popielata wstazka,

Kostium malej dziew-
czynki od 7— 10 lat.

Tunika 1 krotki staniczek
z jasno-lila tkaniny, w fijot-
kowy rzucik, ubieraja ukosne
falbanki z nagtowkiem jedwa-
bne fijotkowe, z ktorych je-
dna na$laduje otwarta z przo-
du tunikg, tworzac na staniku
rodzaj bretelek z ruszy pow-

statej przez przemarszczeuie
drugiego brzegu. Epoleciki
z wierzchniego  materjatu.

Biata bluzka w zakladki z
mus$linu, naszywa si¢ w pew-
nych odstgpach fijotkowg ak-
samitka ktora ubiera takze reg-
kaw u dotu. Aksamitny fijol-
kowy kapelusik, lub filcowy
popielaty, fijotkowym aksa-
mitem przybrany.

y. 2. Ubranie mlodej
osoby.

Na jasno-popielatej spod-
niczce fularowej w niebieskie
kwiatki, idzie spoddnica po-
pielata, z faldowang falbanka
zmaterjizwanej ,,Changeanta
z przodu fartuszkowa, z tylu
dwie buffy tworzaca. Te o-
statnie, rodzaj ,pauier” pod-
trzymuja od bokéw dane,
dwie szerokie listwy popiela-
te, z niebieska wypustka na
brzegach; wszystkie inne li-
stwy na kwadratowo wycig-
tym staniku, r¢kawach i pas-
ku, otrzymuja szerokie nie-
bieskie lamoéwki. Szmizetka
muslinowa z bufek, wstawek
ze stojaca szlarka pod szyja
i koronkowym zabotem dopet-
nia stanika. Kapelusz jasno

popielaty filcowy, z niebie- N. 1. Kostium
skiemi piérami na S$rodku
gtowki.
t'y, ~ Rozmaite kanelusze
pazusze.

ja 4. Okrggly kapelusz z matem rondkiem.
Wazkie rondko i3 ce. wysokagtdwka z popielatego

UBIORY 1 ROBOTY.

filcu opasuje lekko zwinigta popielata gaza. Dlugi na
55 cent. a 60 szeroki woal, przypina si¢g na gtowce,
zeby pokrywal troch¢ z jednej strony, fryzowane po-
pielate piorko, a z drugiej zakonczal si¢ kolorows,
do sukni odpowiedniag kokardka.

N. 4. Okrggly kapelusz z szerszeni rondlciem.

Nizka jego gtéwke, otacza rondko, ostaniajace do-
brze twarz cata. Ubranie, stanowi girlanda z lisci,
pukiel koronkowy z przodu, wstazka i duzy kwiat,
od ktorego ida dtugie konce ze wstazki przewleczonej
przez koronke¢ i spadajace do tylu, gdzie taczy je
kokarda ze wstazki.

N. 5. Kapelusz pod brode.

Maty kapelusz forma zwang ,,fanchon® z czarnego
aksamitu, ma na modelu naszym szafirowe jedwabne
podszycie ze wstazki i wysoko nad czotem dane rond-
ko. Szafirowe kokardy ze wstazki, czarna koronka,
i biate gatazki kwiatéw dopetniaja catosci.

y. 6. Okrggly kapelusz z bokami odwinigtemi.

Wazkie wylozone nieco rondko, formuje z prawej
strony rodzaj szerokiego ranwersu, ktére na modeli-
ku naszym z popielatego filcu przytwierdza kokarda
z popielatej wstazki. Lekko w koto gtowki dana
wstazke, ozdabia na lewej stronie pigkne pidrko
z gtowka ptaszka.

K. 7. Okrggly kapelusz z podwéjnem rondiciem.
{
Srodkiem rondka, objetego z obu brzegow aksami-

tem, idzie girlandka z aksamitnych lisci, z tylu spa-
da szeroki i dlugi koronkowy czarny welon, ta-

N. 2. Ubranie mlodej osoby
. JQ jat

dla mlodej osoby.
Ubranie malej dziewczynki od 7

dhie ud%apowaay na piersiach. Glowkg ozdabia-

ptazrzieloTj! » 1d"ie Wielk'Rr?Ze’ 1)otlczoue

Dsd.tcb do N. dl. 18%9 J.

N. 8 - 12. Kostiumy do morskich kapieli.

y. 8. Kostium do kgpania. Kroj bluzki na dodat-
ku N. L fig. 1—2, kroj kapelusza N. III, fig. 5-6-
,Leskotjako wyréb sztywny a nietak ciezki jak
flanela ktéra zbyt formy ciala odznacza, jest dotad
zawsze poszukiwany na kapielowe kostiumy. Poda-
ny model z biatego leskotu, rusza zczerwonej wel-
nianej tasiemki przybrany, sklada si¢ z szerokich
majtek, diugiej bluzki bez rgkawow wykrojonej
podtuznie, i paska z karoczkiem. Pasek ten jest
tak przyrzadzony, ze sam utrzymuje calos¢ ko-
stiumu i utatwia szybkie wlozenie, jako tez zdjecie
kiedy jest zmoczony; umieszczone pod spodem paska
guziki na przodach, z tylu iz bokéw, powinny zu
petnie odpowiada¢ dziuikom majtek i bluzki, przez
co zapigte trzymaja, si¢ $cisle, tatwo dajac si¢ roz-
dzieli¢ do wysuszenia. Na z przodu zapinane majtki,
niedajemy wcale formy, odsytajac do tylokrotnie
przy bieliznie podawanych fasonéw. Podluzy¢
i skroci¢ mogaca si¢ bluzke przyrzadzi¢ nalezy po-
dtug N. 1 — 2, obrabie w koto, ubra¢ ruszka iopa-
trzy¢ podwéjnym rzedem guzikow, z ktorych tylko
przednie na obrgbie wypadajace, otrzymuja dziurki
do zapinania. Praktyczny kapelusz, isandaty do-
petniaja ubrania.

y. 9. Kostium spacerowy.

Cata ozdobg tego skromnego kostiumu zjasuo-po-
pielatej alpaki, stanowi naszycie z czarnej aksamitki,
zdobigcej z obu brzegow wazkie listewki, przez $ro-
dek na spddnicy przystembnowane. Falbang zata-
mywana u dolu oszywa. takze aksamitka, najbardziej
znaczna na paltocie gdzie formuje rodzaj szmizetki,
zakonczonej falbanka jak u dolu spddnicy. Procz

paltota oszytego listewka wy-
ze™ nieco opisang i podpigte-
go z boku czarnemi puklami
aksamitu, dana jest jeszcze
tunika, takze listewka naszy-
ta. Szarta ulozona w kokarde
ma kofice z zalamywana fal-
banka naszyte aksamitkag,
zdobiaca bogato sama kokar-
d¢, Rekawy maja falbankeg
ilistewki z aksamitka. Gto-
we ubiera popielaty aksamit-
ny kapelusik z kolorowa wo-
alka.

y. 10. Spacerowy kostium
z peleryng.

Kroj peleryny N. U. fig.
3-4.

Précz pigknego kostiumu
z welnianej tkaniny przybra-
nego ozdobnie falbankami N.
10 przedstawia peleryng zz01-
tej sztywnej kitajki ubrana
tasiemka. Przeznaczeniem
peleryny ochroni¢ od znmok-
nienia suknie, na ktore spadz-
ja mokre od kapieli wlosy
Podlozywszy pod wtosy, k<s*=
re wolno sptywajac predki
schng na stoncu, tatwo jg na-
stepnie wyczy$ci¢ 1 zastoso-
waé na wielkos¢ do diugosci
wlosow. Rusza lub wazkie ob-
jecie ozdabia ja w kolo. Fal-
banki ubierajace powyzszy
kostium wyszywaja si¢ w ma-
szynie Kapelusz 4,,bergere”
ostaniajacy twarz catg, zdobi
bronzowa wstazka i bukiet pol-
nych kwiatéw, lub czerwonych
makow.

Na spodniczce biah
lorowy rzucik, dana je
ka w kolorze rzucikow
brana ukos$nemi fall
w paski, lekko zakai

R°hig spodnice
szersza nieco falbana w paseczki; sznnzetka
wami z bialego muslinu; popielaty kastoroi
lusz z kokardami i bukiet z polnych kniator
maja powyzszego kostiumu.

K- 12. Kostium spacerowy ., matclot.u
wyszycia szarfy i kaftanika na dodatku N. 9
Kostium powyzszy sktada si¢ z biatej w ni.



pasy spodniczki,* n a
ktorg idzie druga zu-
petnie biala podpinana
niebieskiemi patkami.
Biate wyktady paltota
niebieskiego 1 kiesze-

niowe patki ozdabia
wyszycie z czarn g
wiéczki. Dtugi nie-

bieski pas podpinajacy
sukni¢, ma osobny de-
sen na dodatku N. 28,
w miejsce okregtu, mo-
zna dac¢ takze kotwice,
co bedzie lepiej odpo-
wiada¢ catosci. Wszy-
stkie biate czagstki, wy-
ktady Itp. naszywaja
si¢ czarnym sutaszem.

Wysokie skorkowe

buciki. Gtltowe

ostania japonski ka-
pelusz niebiesko pod-
szyty, z niebieska ko-
karda 1 dzetowa kot-
wica. Perkalowa wiel-
ka parasolka, ma zno-
wu nowe urzadzenie.
Przesztego roku nosdi

je okute ostro zelazem

w gorze, teraz dla wig-

kszej wygody w podroézy,
daja na ostrym zelaz-
nym koficu gruba Kost-
ke, ktora zasrubowywu

si¢ kiedy parasolke om
tworzy¢ wypada, a
zdejmuje, jesli parasol-
ka ma~by¢ jako kij

uzyta.

N 3. Koturn dr kapania.

N. 9. Kostium spacerowy.

N.

X. 3— 7. Kapelusze roznej' formy.

10. Spacerowy kostium z peleryna.

N.

11.

ubrani* malej dziewczynki.

N.

N. 13 — 15. Garniru-
nek do staniczka pod
bluzki klarowne.
Kréj na dodatku N. XI.
fig. 22.

Desen na haft na do-
datku X. 21. Ten ro-
dzaj przybrania fastrzy-
gowany lekko na pod-
stanikach przy wykroju
szyi, sczczegblniej do-
brze si¢ wydaje pod
przejrzystemi muslino-
wemu i tiulowemi bluz-
kami. Najpierw nale-
zy cato$¢ przykroi¢ 'i
i ufasonowa¢ zkawatka
muslinu, dajac wyma-
galne do zaokraglenia
zeszycia, jak najmniej
widoczne. Jak przy
kazdej podobnej robo-
cie, mnalezy najpierw
odpowiednig formeg tak
uréwnac¢, zeby zaktadki
dane w gorze jak idaca
po nich wszywka i
szlarka niemialy zad-
nych zatozen procz lek-
kiego przy marszczenia
na ramionach. Wszy-
stko daje si¢ prosto,
wyjawszy mala listew-

ke mus$linowa p ojd
wszywka przyszyta,
ktora s i¢ nastgpnie

przyfastrzygowywu na
podstaniku: ta powin-
na by¢ podwodjna i ko-
niecznie sko$na, do for-

12. Kostium spacerowy ,.Matebt.



my dopasowana. N. 14 przedstawia wszywke
w naturalnych rozmiarach, zakofnczong mate-
mi zabkami; podobne zabki daja si¢ wraz z
1 cent. waziutkim szlaczkiem zamiast koronki

N. 18. Kanzut z kolnierzykiem.

u wykroju szyi. Szlarka stanowiaca niby
falbang 4 cent. szeroka i w drobne kon-
trafatdki uktadana, ma osobny desen na
dodatku pod N. 21, sa tam roéwniez de-
senie na wszywki. N. 15 podaje innego
rodzaju wszywke haftowana, zakonczong
pickna walansienka z obu brzegow; w
kwadratach dana jest takze koronkowa

N. 21. Perta cliusteczkowa. Forma
na dodatku N. VI. Fig. 16-

wszywka na muslinie przyhaftowana, po
skonczeniu roboty muslin si¢ pod nig dla
przejrzystosci wycina. Wszywka ta po-
winna byé w calo$ci pod muslinem, a
mozna ja zastapi¢ tiulem wyszytym ba-
welng.

N. 14. Wszywka do N. 13.

pM M'tM

do stanika pod klarowne bluzki.

N. 19i 20. Pelerynka z karocakiem dla dziewczynki.
Kréj na dodatku N. VII. Fig. 11— 14-

N. 16. Pelerynka w ksztalcie bluzki.
Kréj na dodatku N. V. Fig. 9.

N. 161 17. Pelerynka w ksztalcie
bluzki.

Na wycietym staniczku z rekawami ,,Wat-

Leau“ siggajacemi do tokcia, odznacza si¢ pigk-

& Fy!
Jv.

"N

N. 17. Pelerynka w ksztalcie bluzki.
Kréj na dodatku pod N. V. Fig. 9.

nie bluzka muslinowa N. 16 podana
takze z tylu pod N. 17. Przdd i plecy
przedstawiaja trzy szerokie fatdy czyli
zaktady, podwlekane kolorowa attasowa
wstazka, ktéora na 6—8. cent. na koncu
wystaje. Brzeg tej prostej bluzki, ota-
cza 2. cent. szeroka koronkowa wszywka,

N. 22. Berta cliusteczkowa (plecy).
Forma na dodatku N.\ L lig. 10.

S

0zdobiOna z obu brzegow szlaczkiem attas-
kowym, aplikowanym, po za ktorym od
dotu idzie jeszcze muslinowa szlarka 2.
cent. wynoszaca, i koroneczka oszyta.
Pasek 4. cent. szeroki przepasujacy bluz-
ke, robi si¢ z atlasowej wstazki zatama-

N. 15. Wszywka do N. 13.



aej w falde i zakoncza
rozetka ze wstazki od-
powiedniej szerokos$cia
i kolorem do podwle-

czenia bluzki. Krajac
nalezy wpierw obliczy¢
ile wypada przypuscic¢
muslinu na trzy zaktady
przodow i plecow, przed,
icb zatozeniem jednak-

ze, trzeba da¢ zewngtrz-

ny garniruuek. Na apli-
kacje, dodatek podaje

pod N. 15 — 16 dwa
tadne desenie; ‘muslino-
wa szlarka laczy si¢ z
koronkowa wszy wka

pod aplikowanym szla-

czkiem.

N. 19. Kanzut z kot-
nierzykiem.
»>ledicis®

Zwyczajny fason krzy-
zowanej z przodu chu-
steczki, odznacza si¢
tylko oryginalnym kot-
nierzem stojacym, Roz-
tozony, “wynosi przy
wykroju szyi 49. cent.
dtugosci, wyglada jak-

by byl zupelnie rowny
i prosty, tymczasem
jest z tytu zaokraglony,
5. cent. szeroki, i spi-
czasto konczacy si¢ z
brzegow. Caty ten kot-
nierzyk dzieli si¢ na 12
patek, z ktorych kazda
wszywka w okoto oszy-
ta, spadanal'/t—2 c.
szeroka wystajaca ko-
ronk¢. Dtugos$¢ koronki
liczy prawie 60 cen
tak ulozonych, 2z

N. 23. Gorset dla dziewczynki od
od 12— 17 lat. Kréj na dodatku
N. IV. Fig. 15— 18.

zmarszczki wypadaty zawsze migdzy patkami tyl
Procz 7 cent. s/erokidj koronki danej w koto,

:adel nasz ma
jeszcze garni-
lunek w pasy
/ aksamitki jak
wskazuje ryci-
na. Gtowna
"zdob¢ stano-
w i tancuszek

N.24—26. Pokrycie na zelazne meble.— Desein na dodatek
.ejszym pod

IN. 28. Zabot mus$linowy z koronksa

29. Ubranie do podstcniczkow.— Kroj Fig. 8.

i i%lL

N. 30. Haftowany szlak na meble..

Dalszy ciggw Tygodniku Mod N. 41. Trzy tém tallica z krojami.

ce kaszmiru moze by¢
ryps. tybet, itp. N. 20.
przedstawia tyt
chusteczki ubranoj
szg. N. 21, cale ubra-
nie dziewczynki falban-
kami ozdobione z ma-
terjaltu w pasy. Co si¢
tyczy  prostej formy,
winni$my nadmieni¢ ze
najwpierw nalezy przy
rzadzi¢ chusteczke,
dtug fig. 11 i 12, pod

jeden $cieg duzy jeden
maty, ktory zobu brze-
gow wazkioj aksa-
mitki b ardzo ta-
dnie si¢ wydaje, przy-
twierdzajac nalezycie.
Pasck attasowy ma po-

dobne aksamitne pa-
ski; — caty ten garni-
runek tak na pasku,

jak na chusteczce dla
doktadnosci, uktada si¢
na podstawie papie-
rowoj, zwilzajac aksa-
mitki z lewdj strony
rozpuszczona'gumma.

N. 20 i 21. Pelerynka
z karoczkiem dla ma-
16j dziewczynki.

Kroj na lat 10—14 na
dodatku N. VII. fig.
11-14.

Chusteczka ta dopet-
nia bardzo zrgcznie
kostiumy, jeslijest zje-
dnakowego materjatu,
na modelu naszym jest
czarna  kaszmirowa,
przez co uosi¢ ja moz-
na jako okrywke, przy
kazd¢j sukni; w miej-

N. 27. Lewa strony poduszkt Fig. 5 i U

fig. 14 przykrojony w catosci karoczek, nalezy
stosownie do wskazowek w samym tyle w fal-
dy zebra¢ w gorze az do gwiazdki, zmarszczy¢
i tak daleko $ciagna¢, zeby przystawat do kon-
turu naznaczonego przy pasku, ktory na szty-
wnej podstawie w koto objety, z przodu opa-
trzony rozetka, najwpierw uszy¢ nalezy, poczem

™

obydwa przybra-
ne pukle od szar-
fy, przyczepiaja
s<¢ na karoczku.
Nakoniec pasek
taczy si¢ z chu-
steczka, tak zeby
brzeg jej na ka-
roczku  podwra-
bi¢. Rozetka za-
koncza z tytu pu-
kle i karoczek.



